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CONEPXAHMUE ULTRASONIC HUMIDIFIER BR4703
EN ettt ARt R Rt e bRt R ettt et et n e nenn 3 High-frequency vibration of the lamp divides water Control panel (10) and remote control (1) buttons
[ SRS ROPPPRRRE 13 into the smalle-st par?icles of 1-5- micron-in size. 13. On/Off button « U »
RU .24 Cold water «mist» mixes well with the air and 14. Water heating mode on/off button « &% »
Kz .35 increases the relative air humidity. 15. Room relative humidity setting button « ® »
BY 46 Comfortable room humidity level should be from 40% 16. Mist release intensity setting button « it »
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" to 60%. Insufficient room air humidity (especially during 17. Timer setting button « © »
the heating season) negatively affects humans’ and 18. “Night” mode on/off button « @ »
pets’ health as well as plants and furniture. 19. Operation mode icons row

20. Mist release intensity symbols
DESCRIPTION 21. Temperature/timer operation digital symbols
Mist release double nozzle 22. Room relative humidity digital symbols
Water tank
Water inlet
Water tank lid
Heating element protective lid
Process chamber with sprayer and water tank
lighting
Body
Aromatic oil container
. Airinlet grid/air filter
10. Control panel
11. Remote control
12. Battery holder
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation manual carefully before using
the unit; after reading, keep it for future reference.

* Use the unit for its intended purpose only, as
specified in this manual.

» Mishandling the unit can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to the user’s
property, which is not covered by warranty.

» Make sure that the operating voltage of the unit
indicated on the label corresponds to your home
mains voltage.

* Place and use the air humidifier on a flat dry and
water-resistant surface. The distance to the walls,
other furniture and interior objects should be at least
30 cm.

* Do not place the air humidifier near computers or
other sensitive electronic appliances.

* Do not place the unit on carpet surfaces with high
pile.

» Do not use the air humidifier outdoors.

 Itis not recommended to use the unit during lightning
storms.

» Protect the unit from impacts, falling, vibrations and
other mechanical stress.

» Never leave the unit connected to the mains
unattended.

* Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.
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Do not use the unit in places where aerosols are
used or sprayed and close to inflammable liquids.

Do not use the unit in proximity to the kitchen sink, in
bathrooms, near swimming pools or other containers
filled with water.

If the unit is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water.

Do not let the power cord touch hot surfaces and
sharp edges of furniture.

Unplug the unit after usage or before cleaning. When
unplugging the unit, hold the power plug and carefully
remove it from the mains socket, do not pull the
power cord, as this can lead to its damage and cause
a short circuit.

Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

Use only the removable parts supplied with the unit.
Use tap water cleaned with domestic water filters,
distilled or boiled water. The water temperature
should not exceed +40°C.

Do not use sparkling or dirty water, do not add any
perfume additives into the water tank.

Do not switch the unit on without water tank or if the
water tank is empty.

Switch the air humidifier off when the water tank is
empty.

Unplug the unit before removing the water tank.

Do not cover the air humidifier during the operation.
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Do not cover the air inlets on the unit body and avoid
getting of foreign objects inside them.

Do not immerse the air humidifier, the power cord or
the power plug into water or any other liquids.

Do not move or tilt the unit during the operation, do
not remove the water tank.

Switch the unit off and unplug it, pour the water out of
the tank and

the process chamber during cleaning or when you do
not use the unit.

Unplug the unit before moving it to another place. Be
careful when carrying the unit, hold in by the body
with both hands.

Clean the unit regularly.

If you are not planning to use the remote control

for a long time, remove the battery from the battery
compartment.

Strictly follow the polarity according to the markings
when replacing the battery.

Replace the battery in time.

For child safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.

ATTENTION!
Do not allow children to play with polyethylene bags

or packaging film. Danger of suffocation!

The unit is not intended for usage by children.
Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

» Do not allow children to touch the operating surface,
unit body, power cord or power plug during operation
of the unit.

« Close supervision is necessary when children or
disabled persons are near the operating unit.

* During the unit’s operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

* The unit is not intended for usage by physically or
mentally disabled persons (including children) or by
persons lacking experience or knowledge if they are
not under supervision of a person who is responsible
for their safety or if they are not instructed by this
person on the usage of the unit.

» Regularly check the integrity of the power cord.

« If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or by
similar qualified personnel, to avoid danger.

» Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself; in case of any
malfunction or if the unit is dropped, unplug it and
apply to the service center.

» To avoid damages, transport the unit in original
package only.

» Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE
ONLY

BEFORE THE FIRST USE

After the unit’s transportation or storage at negative

temperature, unpack it and wait for 3 hours before

using it.

* Use the humidifier at the room temperature from
+10° C to +40°C and

« relative humidity less than 80%.

* Unpack the unit and remove all the packaging
materials.

» Keep the original package.

» Check the delivery set.

* Read the safety measures and operating
recommendations.

» Examine the unit for damages; if the unit is damaged,
do not plug it into the mains.

* Make sure that the indicated specifications of the
power supply voltage of the unit correspond to the
specifications of your mains.

REMOTE CONTROL (11)

ATTENTION!

Alithium battery is used in the remote control.
Prevent children from swallowing the lithium battery.
If your child swallowed a battery, immediately see
your doctor.
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» Press on the side of the lock and remove the battery
holder (12), install a CR2025 battery, strictly following
the polarity.

« Install the battery holder (12) back to its place.

* Note: — If there is an isolation insert in the RC
battery compartment, remove the insert.

BATTERY REPLACEMENT

* Remove the battery holder (12), remove the old
battery, install a new CR2025 battery strictly following
the polarity, install the battery holder (12) to the
remote control (11).

USING THE AIR HUMIDIFIER

* Notes:

- the operation mode buttons on the control panel
(10) are sensory, you just need to touch the button
to switch the necessary operation mode on.

- each pressing of an active button is accompanied
by a sound signal.

- the humidity level (22) and temperature (21)
readings may be slightly different from the
readings of another hygrometer and thermometer.

- the relative humidity level readings depend on the
air temperature in the room. Draughts or other air
flows may significantly affect the air humidity and
temperature indications in the room.

* Remove the nozzle (1) (pic. 1).
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Take the water tank by the handle (2) and remove it

from the unit body (7).

Turn over the tank (2), unscrew the lid (4) rotating it

counterclockwise (pic. 2).

Fill the water tank (2) with necessary amount of water

(pic. 3), place the lid (4) on the water inlet (3) and

thread it rotating clockwise.

Install the filled water tank (2) on the body (7), install

the nozzle (1).

Wait till the process chamber (6) is filled with water.

If you want to use the aromatization function, remove

the aromatic oil container (8). Add some drops of

water-soluble aromatic oil and install the container (8)

back to its place (pic 4).

Notes:

- use water-soluble aromatic oils only.

- if you are not going to use the aromatization
function, remove the container (8), wash it and
install the container (8) back to its place.

Insert the plug into the socket; you will hear a sound

signal, the connection icon « O » will appear in the

operation mode icons row (19).

Switch the unit on by touching the button (13)

« U ». There will be a sound signal, the display will

show the following symbols: mist release intensity

symbols (20), room temperature symbols (21),

relative humidity symbols (22), and the water tank (2)

lighting will light up. The air humidifier will operate at

the medium mist release intensity.

You can adjust the mist release direction by turning the
nozzle (1) in various directions.

To finish the unit operation touch the button (13)

« U » again, the symbols on the display will go out,
except the connection icon « U » in the operation mode
icons row (19).

Remove the power plug from the mains socket.

CONTROL PANEL (10) AND REMOTE
CONTROL (11) BUTTONS

Note: — the control panel (10) and the remote control
(11) buttons have similar functions.

ON/OFF BUTTON (13).

Press/touch the button (13) « U » (on the remote
control) to switch the air humidifier on and press/touch
the button (13) « O » again to switch the unit off.

WATER HEATING MODE ON/OFF BUTTON (14).

Press/touch the button (14) « &% » to switch the water
heating mode on, the symbol « & » will light up in the
operation mode icons row (19). To switch the water
heating mode off press/touch the button (14) « &% »
again, the water heating icon « &% » in the operation
mode icons row (19) will go out.

ROOM RELATIVE HUMIDITY SETTING BUTTON (15)

Relative humidity is the ratio of the mass content of water
vapor in the air to the maximum possible mass at the

given temperature; relative humidity is measured in
percent and is indicated, for example, as «45%».

Atmosphere air always contains water vapour,
percentage of which depends on meteorological
conditions; the higher the temperature, the more water
vapour is contained in the air. When cold air is heated
up to comfort temperature in winter, relative percentage
of water vapour decreases, this is what relative humidity
is.

To maintain comfortable room conditions, water or water
vapor must be artificially added to the ambient air — this
is what the air humidifier is necessary for.

Comfortable relative humidity for humans is «45-65%»;
«40-55%» for preventive and medicinal purposes;

for furniture, musical instruments and libraries it is
recommended to maintain relative air humidity of «40-
60%».

« Consequently press/touch the button (15) « ® » to
set the desired level of relative humidity in the room
within the range from 40% to 80% which will be
shown with the symbols (22), the symbol « ® » will
light up on the display in the operation mode icons
row (19).

* When the desired humidity level is reached, the air
humidifier will be switched off, when the relative
humidity level decreases, the air humidifier will switch
on.
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To switch the selected humidity maintenance mode
off press/touch the button (15) « ® » until the flashing
symbols «- -» (22) appear.

MIST RELEASE INTENSITY BUTTON (16)

Consequently press/touch the button (16) « ® » to
select the mist release intensity, the mist release
intensity will be shown with the icons (20) in the
following order: — medium intensity — low intensity —
high intensity — medium intensity.

TIMER SETTING BUTTON (17)

Consequently press/touch the button (17) « © » to set
up the timer within the range from 1 to 12 hours with 1
hour step which will be shown with the digital symbols
(20) and the symbol « © » in the operation mode icons
row (19).

After the preset operation time runs out, the air
humidifier will be switched off.

To switch the timer off press/touch the button (16) « ® »
until the room temperature digital symbols (21) appear.

«NIGHT» MODE ON/OFF BUTTON (18)

After pressing/touching the button (18) « @ » the air
humidifier will switch to the night mode: the symbols
(20, 21, 22) will go out, the connection icon « O »
and the night mode symbol « @ » will be shown in the
operation mode icons row (19).
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+ To switch the night mode off touch/press the button
(18) « @ » again.

LOW WATER LEVEL INDICATION

* When the water tank (2) is empty, the unit will be
switched off, there will be sound signals, and the
symbol « O » will be flashing in the operation mode
icons row (19).

+ Switch the unit off with the button (13) « U », remove
the nozzle (1) and the water tank (2). Fill the water
tank (2) with water. Place the filled water tank (2) on
the body (7) and then install the nozzle (1).

+ Switch the unit on for further operation.

CLEANING AND MAINTENANCE

WARNING!

Always switch the air humidifier off and unplug it
before maintenance works or cleaning.

» Hard water causes the appearance of mineral scale
inside the process chamber (6), on the sprayer and
in the water tank (2); mineral scale leads to improper
operation of the humidifier.

* Itis recommended to clean the process chamber (6)
and the sprayer weekly, and to change water in the
water tank (2).

« If you are not going to use the air humidifier for a
long time:

- pour the water out of the water tank (2) and the
process chamber (6)

- wash and clean the process chamber (6) and the
sprayer

- wash the water tank (2)

- dry the air humidifier thoroughly and take it away
for storage.

WEEKLY CARE

Once a week wash the water tank (2), the process
chamber (6) and the sprayer with warm water and
neutral detergent and rinse thoroughly with water.
Before cleaning the process chamber (6) remove the
heating element protective lid (5).

Add some detergent drops on the sprayer and wait
for several minutes. Remove the deposits from the
sprayer surface with a brush.

Note: — you can use scale removal substances for
electric kettles as a cleaning agent for the process
chamber (6) and the sprayer strictly following the
instruction.

Remove the grid (9), clean the filter from dust, install
the filter and the grid (9) back to their place.

Clean the unit body (7) with a slightly damp cloth and
then wipe the body (7) dry.

Do not immerse the unit body (7), the power cord and
the power plug into water or other liquids. Provide
that no liquid gets inside the unit body (7).

» Do not use solvents or abrasives to clean the surface
of the body (7) and the water tank (2).

STORAGE

+ Clean the air humidifier before taking it away for
storage, make sure that the air humidifier parts are
dry, pack the air humidifier in the original package.

* Do not store the unit with remaining water in the tank
(2) and the process chamber (6).

+ Keep the air humidifier in a dry cool place out of
reach of children and disabled persons.

TROUBLES AND TROUBLESHOOTING

EN

Drain the water from the
First use of the |water tank and leave it
unit. open for several hours
in a cool place.

R d mist has

foreign smell. Unplug the unit, remove

the water tank, pour
out the water, wash the
tank and fill it with clean
water.

Stale water in
the tank.

Low mist release Mineral scale on |Unplug the unit and

Malfunction Possible Troubleshooting
causes
Connect the unit to the
mains.
No supply

The indicator
doesn't light up, no
mist release

Plug another, known
good appliance to the
socket to make sure

voltage or the
mains socket is

damaged. that the socket works
properly.
Theindicatoris g0 water tank ~ [Fill the water tank with
glowing red, no mist |.
is empty. water.

release.

intensity the sprayer. clean the sprayer.

DELIVERY SET

1. Air humidifier assembled — 1 pc.
2. Remote control — 1 pc.
3. Instruction manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

« Power supply: 220-240 V, ~50-60 Hz
» Rated input power: 40 W

» Water tank capacity: 4.5 L

* Water discharge: = 350 mi/h

* Humidified area: up to 25 sq.m.

1
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RECYCLING

To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of people
by uncontrolled waste disposal, after
expiration of the service life of the unit or the
B otteries (if included), do not discard them
with usual household waste, but take the unit and the
batteries to specialized stations for further recycling.

The waste generated during the disposal of the unit
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a disposal
service or to the shop where you purchased this
product.

The manufacturer reserves the right to change the
appearance, design and specifications not affecting
general operation principles of the unit, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions promptly apply to the
authorized service center.
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ULTRASCHALLBEFEUCHTER BR4703

Hochfrequente Schwingungen des Strahlerzeugers
zerschmettern Wasser in Feinstanteile von 1 bis 5
Mikrometer groB, kalter Wasserdampf vermischt
sich gut mit der umgebenden Luft und erhoht die
relative Luftfeuchtigkeit.

Das Behaglichkeitsniveau der relativen
Raumluftfeuchtigkeit soll von 40% bis 60% betragen.
Unzureichende Raumluftfeuchtigkeit besonders in

der Heizungsperiode wirkt sich auf menschliche
Gesundheit, Haustiere, Hauspflanzen und Mobelstiicke
negativ aus.

BESCHREIBUNG

Doppeldampfablassdiise
Wasserbehalter
Wassereinfilléffnung

Deckel des Wasserbehélters
Schutzdeckel des Heizelements
Arbeitskammer mit Zerstauber und
Behalterbeleuchtung

Gehause

Aromadlbehalter

. Lufteinlassgitter/Luftfilter

10. Bedienungsplatte

11. Fernbedienung

12. Batteriehalter
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Tasten der Bedienungsplatte (10) und der
Fernbedienung (11)

13.
14.

Ein-/Ausschalttaste « O »
Ein-/Ausschalttaste des
Wassererwarmungsbetriebs « &% »

. Einstelltaste der relativen Raumluftfeuchtigkeit

«®y»

. Einstelltaste der Dampfintensitat « i »

. Einstelltaste der Timerbetriebszeit « © »

. Ein-/Ausschalttaste des Nachtbetriebs « @ »
. Betriebssymbolzeile

. Dampfintensitatssymbole

. Temperatur-/Timerbetriebszahlensymbole

. Raumluftfeuchtigkeitszahlensymbole



SICHERHEITSHINWEISE UND
BEDIENUNGSANLEITUNG

Bevor Sie das Gerat benutzen, lesen Sie zuerst
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spateren Gebrauch auf.

Benutzen Sie das Gerat bestimmungsmaRig und laut
dieser Bedienungsanleitung.

Nicht ordnungsgemafe Nutzung des Gerats kann zu
seiner Storung fuhren, einen gesundheitlichen oder
materiellen Schaden beim Nutzer hervorrufen, und ist
kein Garantiefall.

Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung lbereinstimmen.

Installieren und verwenden Sie den

Luftbefeuchter auf einer ebenen, trockenen

und feuchtigkeitsbestandigen Oberflache. Der
Abstand zu den Wanden und anderen Mdbel- und
Interieurstticken soll nicht weniger als 30 cm
betragen.

Installieren Sie den Luftbefeuchter in der Nahe

von Computern oder steuerungsempfindlicher
Elektronentechnik nicht.

Stellen Sie das Gerat auf den Bodenbelagen mit
langem Flor nicht auf.

Es ist nicht gestattet, den Luftbefeuchter drauflen zu
benutzen.

Es ist nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
benutzen.

DE

Schiitzen Sie das Gerat vor StoRen, Stlrzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

Lassen Sie das ans Stromnetz angeschlossene
Gerat nie unbeaufsichtigt.

Benutzen Sie das Gerét in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Es ist verboten, das Gerat an den Orten, wo

Sprays verwendet werden, sowie in der Nahe von
leichtentziindbaren Flissigkeiten, zu benutzen.
Benutzen Sie das Gerét in der Nahe von Spilbecken,
in Badezimmern und neben den Wasserbecken oder
anderen mit Wasser gefiillten Behaltern nicht.

Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Gerat aus dem Wasser
heraus.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel heil3e
Oberflachen und scharfe M&belkanten nicht beriihrt.
Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch oder
vor der Reinigung vom Stromnetz ab. Wenn Sie
das Gerat vom Stromnetz abtrennen, halten Sie
den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn aus der
Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss fiihren kann.

Berlihren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.
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Benutzen Sie nur die mitgelieferten abnehmbaren
Teile.

Verwenden Sie das mit Haushaltswasserfiltern
gereinigte Leitungswasser, destilliertes oder
gekochtes Wasser; die Nutzwassertemperatur soll +
40°C nicht Giberschreiten.

Benutzen Sie kein kohlensaurehaltiges oder
verschmutztes Wasser, es ist verboten, beliebige
Parflimzuséatze in den Wasserbehalter zuzugeben.
Schalten Sie das Gerat ohne aufgestellten
Wasserbehalter und bei keinem Wasser im Behalter
nicht ein.

Schalten Sie den Luftbefeuchter ab, sobald Wasser
im Behalter zu Ende ist.

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz vor dem
Abnehmen des Wasserbehalters ab.

Decken Sie den Luftbefeuchter wahrend des Betriebs
nicht ab.

Sperren Sie die Luftéffnungen am Gerategehause
nicht und achten Sie darauf, dass keine fremden
Gegenstande darin gelangen.

Tauchen Sie den Luftbefeuchter, das Netzkabel oder
den Netzstecker ins Wasser oder jegliche andere
Flussigkeiten nicht ein.

Es ist verboten, das Gerat wahrend seines Betriebs
zu bewegen oder zu kippen; es ist auch verboten,
den Wasserbehalter abzunehmen.

Schalten Sie das Geréat aus und trennen Sie es vom
Stromnetz ab, gieBen Sie Wasser aus dem Behalter

und der Arbeitskammer wahrend der Reinigung oder
wenn Sie den Luftbefeuchter nicht benutzen.

Bevor Sie das Gerat in eine andere Stelle bringen,
trennen Sie es vom Stromnetz ab, seien Sie beim
Tragen des Gerates besonders vorsichtig und halten
Sie das Gehause mit beiden Handen.

Reinigen Sie das Gerat regelmaBig.

Falls Sie die Fernbedienung langere Zeit nicht
benutzen werden, nehmen Sie die Batterie aus dem
Batteriefach heraus.

Beim Einsetzen der Batterie beachten Sie die
Polaritéat streng entsprechend den Bezeichnungen.
Ersetzen Sie die Batterie rechtzeitig.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktiiten, die als Verpackung verwendet werden,
nie ohne Aufsicht.

ACHTUNG!

» Lassen Sie Kinder mit Plastiktiten
oder Verpackungsfolien nicht spielen.
Erstickungsgefahr!

Das Gerat ist nicht fir Kinder bestimmt.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Geratebetriebs nicht berlhren.
Besondere VorsichtsmaRnahmen sind in den

Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte

Personen wahrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.

Waéhrend des Betriebs und der Pausen zwischen den
Betriebszyklen stellen Sie das Geréat an einem fiir
Kinder unzugénglichen Ort auf.

Dieses Gerat ist fiir Personen (darunter Kinder)

mit Kérper-, Nerven- und Geistesstérungen

oder Personen ohne ausreichende Erfahrung

und Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich

unter Aufsicht der Person, die fiir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, nicht befinden oder entsprechende
Anweisungen Uber die Nutzung des Gerats nicht
bekommen haben.

Prufen Sie die Unversehrtheit des Netzkabels von
Zeit zu Zeit.

Wenn das Netzkabel beschéadigt ist, soll es

vom Hersteller, Kundendienst oder von &hnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat selbsténdig

zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat
selbsténdig auseinanderzunehmen; bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im
Sturzfall, trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab
und wenden Sie sich an einen Kundendienst.

Um Beschéadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.
Bewahren Sie das Gerét an einem trockenen,
kihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DE

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET

VOR DEM ERSTEN BETRIEB

Packen Sie das Gerét aus und warten Sie 3 Stunden,

bevor Sie es bei einer negativen Temperatur
transportieren oder bewahren.

» Benutzen Sie den Luftbefeuchter bei der
Raumtemperatur von +10°C bis +40°C und relativer
Feuchtigkeit weniger als 80%.

» Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

» Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

« Priifen Sie die Komplettheit.

» Lesen Sie die Sicherheitsmalnahmen und die
Bedienungsempfehlungen durch.

» Prifen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn es
beschadigt ist, schlieBen Sie es ans Stromnetz nicht
an.

» \Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Gerateversorgungsspannung und die
Stromnetzparameter ibereinstimmen.

FERNBEDIENUNG (FBD) (11)

ACHTUNG!

Die Fernbedienung wird durch eine Lithiumbatterie
betrieben. Lassen Sie die Lithiumbatterie in die
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Speiserdhre des Kindes nicht gelangen. Wenn ein
Kind die Batterie verschluckt, wenden Sie sich
sofort an einen Arzt.

+ Driicken Sie die Sperre von der Seite, entfernen Sie
den Batteriehalter (12) und setzen Sie die CR2025-
Batterie ein, indem Sie die Polaritat genau beachten.

+ Stellen Sie den Batteriehalter (12) zurlck auf.

* Anmerkung: — falls es eine Isolierbeilage im FBD-
Batteriefach gibt, entfernen Sie die Isolierbeilage.

BATTERIENERSETZEN

+ Entfernen Sie den Batteriehalter (12), nehmen Sie
die alte Batterie heraus und setzen Sie die neue
CR2025-Batterie ein, indem Sie die Polaritat genau
beachten, setzen Sie den Batteriehalter (12) in die
Fernbedienung (11) ein.

LUFTBEFEUCHTERBETRIEB

* Anmerkungen:

- die Betriebstasten auf der Bedienungsplatte (10)
sind berihrungsempfindlich; um den gewlinschten
Betrieb zu aktivieren, beriihren Sie einfach die
Taste.

- bei jeder Beriihrung der aktiven Taste ertont ein
Tonsignal.

- die Feuchtigkeits- (22) und Temperaturzahlen-
symbole (21) kénnen sich von den Angaben eines

anderen Hygrometers und Thermometers ein
bichen unterscheiden.
- die Angaben der relativen Luftfeuchtigkeit
hangen von der Raumlufttemperatur ab,
Zugluft oder andere Luftstrome kénnen die
Angaben der relativen Luftfeuchtigkeit und der
Raumlufttemperatur erheblich beeinflussen.
Nehmen Sie die Duse (1) ab (Abb. 1).
Fassen Sie den Griff des Wasserbehaélters (2) und
nehmen Sie ihn vom Gehéause (7) ab.
Kippen Sie den Behalter (2) um, schrauben Sie
den Deckel (4) ab, indem Sie ihn entgegen dem
Uhrzeigersinn drehen (Abb. 2).
Fillen Sie den Behalter (2) mit erforderlicher
Wassemenge (Abb. 3), setzen Sie den Deckel (4) auf
die Einfllléffnung (3) auf und schrauben Sie ihn auf
Gewinde im Uhrzeigersinn.
Stellen Sie den gefiillten Behalter (2) aufs Gehause
(7) und setzen die Diise (1) auf.
Warten Sie einige Zeit ab, bis die Arbeitskammer (6)
mit Wasser gefiillt ist.
Wenn Sie die Aromafunktion benutzen mochten,
nehmen Sie den Aromadlbehalter (8) heraus.
Tropfeln Sie ein paar Tropfen wasserldsliches
Aromadl und stellen Sie den Behalter (8) zurlick auf
(Abb. 4).
Anmerkungen:
- Benutzen Sie nur die wasserloslichen Aromadle.
- Wenn Sie die Aromafunktion nicht verwenden

mdochten, nehmen Sie den Behalter (8) heraus,
splilen und stellen Sie den Behélter (8) zurlick auf.

+ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein,
ertont ein Tonsignal und das Netzanschlusssymbol «
O »wird in der Betriebssymbolzeile (19) angezeigt.

+ Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie die
Taste (13) « O » berlhren. Ein Tonsignal
ertont und auf dem Bildschirm erscheinen
folgende Symbole: die Dampfintensitdtssymbole
(20), die Raumtemperatursymbole (21), die
Relativfeuchtigkeitssymbole (22), und die
Beleuchtung des Wasserbehalters (2) leuchten.
Der Luftbefeuchterbetrieb beginnt mit mittlerer
Dampfintensitat.

+ Sie kdnnen den Dampfaustritt richten, indem Sie die
Duse (1) in verschiedene Richtungen drehen.

* Um den Betrieb einzustellen, berlihren Sie die
Taste (13) « O » noch einmal, die Symbole werden
erléschen, auBer dem Netzanschlusssymbol « O » in
der Betriebssymbolzeile (19).

+ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
heraus.

TASTEN DER BEDIENUNGSPLATTE (10) UND
DER FERNBEDIENUNG (11)
* Anmerkung: — die Tasten der Bedienungsplatte

(10) und der Fernbedienung (11) haben ahnliche
Funktionen.
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EIN-/AUSSCHALTTASTE (13).

« Beriihren/dricken Sie die Taste (13) « O » (an der
Fernbedienung), um den Luftbefeuchter einzuschalten,
und driicken Sie die Taste (13) « O » noch einmal, um
den Luftbefeuchter auszuschalten.

EIN-/AUSSCHALTTASTE DES
WASSERERWARMUNGSBETRIEBS (14).

« Berihren/dricken Sie die Taste (14) « %% », um den
Wassererwadrmungsbetrieb einzuschalten, dabei
leuchtet das Symbol « &% » in der Betriebssymbolzeile
(19). Um den Wassererwarmungsbetrieb
auszuschalten, berlihren/driicken Sie die Taste (14)

« &% » noch einmal, das Wassererwarmungssymbol
« 8% » erlischt in der Betriebssymbolzeile (19).

EINSTELLTASTE DER RELATIVEN
RAUMLUFTFEUCHTIGKEIT (15)

Die relative Luftfeuchtigkeit ist das Verhaltnis des
Wasserdampfmassenanteils in der Luft zu dem bei
einer bestimmten Temperatur méglichen Maximum, die
relative Luftfeuchtigkeit wird in Prozent gemessen und
beispielsweise als ,45%" bezeichnet.

Atmospharische Luft enthalt immer Wasserdampf,
dessen Anteil von den Witterungsverhaltnissen abhangt,
je héher die Temperatur, desto mehr Wasserdampf
behalt die Luft. Wenn sich kalte Luft im Winter bis eine
Behaglichkeitstemperatur erwarmt, sinkt der relative
Wasserdampfanteil, dies ist die relative Luftfeuchtigkeit.

19
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Um ein Behaglichkeitsklima im Raum zu erhalten, muss
der Umgebungsluft kiinstlich Wasser oder Wasserdampf
zugesetzt werden — dafiir ist der Luftbefeuchter gerade
erforderlich.

Optimale relative Luftfeuchtigkeit flir Mensch betragt
45-65%; fir praventive und therapeutische Zwecke —
40-55%; fiir M&bel, Musikinstrumente und Bibliotheken
ist eine relative Luftfeuchtigkeit von 40-60% empfohlen.

* Durch aufeinanderfolgendes Beriihren/Driicken
der Taste (15) « ® » kdnnen Sie die gewiinschte
relative Raumluftfeuchtigkeit im Bereich von 40%
bis 80% einstellen, die mit den Zahlensymbolen (22)
angezeigt wird, dabei leuchtet das Symbol « ® » in
der Betriebssymbolzeile (19).

* Wenn die eingestellte Luftfeuchtigkeit erreicht ist,
schaltet sich der Luftbefeuchter aus, und wenn die
Luftfeuchtigkeit sinkt, schaltet sich der Luftbefeuchter
ein.

* Um den Feuchtigkeitshaltungsbetrieb auszuschalten,
beriihren/driicken Sie die Taste (15) « ® », bis die
blinkenden Symbole ,- -“ (22) erscheinen.

* Einstelltaste der Dampfintensitat (16)

* Durch aufeinanderfolgendes Beriihren/Driicken der
Taste (16) « ® » konnen Sie die Dampfintensitat
wabhlen, die Dampfintensitat wird mit den Symbolen
(20) in der folgenden Reihenfolge angezeigt: —
mittlere Intensitdt — niedrige Intensitat — hohe
Intensitat — mittlere Intensitat.

EINSTELLTASTE DER TIMERBETRIEBSZEIT (17)

« Durch aufeinanderfolgendes Beriihren/Driicken der
Taste (17) « ® » kdnnen Sie die Timerbetriebszeit
im Bereich von 1 bis 12 Stunden mit dem Schritt
von 1 Stunde einstellen, diese wird mit den
Zahlensymbolen (20) und dem Symbol « ® » in der
Betriebssymbolzeile (19) angezeigt.

» Nach Ablauf der eingestellten Betriebszeit schaltet
sich der Luftbefeuchter aus.

* Um den Timer zu auszuschalten, beriihren/driicken
Sie die Taste (16) « @ », bis die Zahlensymbole der
Raumtemperatur (21) angezeigt werden.

EIN-/AUSSCHALTTASTE DES NACHTBETRIEBS (18)

« Nach dem Beriihren/Driicken der Taste (18) « @ »
schaltet sich der Luftbefeuchter in den Nachtbetrieb
um: Die Symbole (20, 21, 22) erléschen, in der
Betriebssymbolzeile (19) werden die Netzanschluss-
« U » und Nachtbetriebssymbole « @ » angezeigt.

« Um den Nachtbetrieb auszuschalten, beriihren/
driicken Sie die Taste (18) « @ » noch einmal.

WASSERMANGELANZEIGE

« Wenn der Wasserbehélter (2) leer ist, schaltet sich
das Gerat aus, die Tonsignale ertdnen und das
Symbol « U » wird in der Betriebssymbolzeile (19)
blinken.

+ Schalten Sie das Gerat mit der Taste (13) « U » aus,

nehmen Sie die Duse (1) und den Behalter (2) ab.
Fillen Sie den Behalter (2) mit Wasser. « Stellen Sie
den gefiiliten Behalter (2) und dann die Dise (1) aufs
Gehause (7) auf.

+ Schalten Sie das Gerat zu weiterem Betrieb ein.

PFLEGE UND REINIGUNG

WARNUNG!

Schalten Sie den Luftbefeuchter aus und trennen
Sie ihn immer vor der Wartung oder Reinigung vom

Stromnetz ab.

» Hartwasser verursacht die Mineralablagerungen
in der Arbeitskammer ( 6), am Zerstauber und
im Wasserbehalter (2), die Mineralablagerungen
verschlechtern die Luftbefeuchterbetriebseffektivitat.
+ Es ist empfohlen, die Arbeitskammer (6) und den
Zerstauber wochentlich zu reinigen und das Wasser
im Behalter ( 2) zu erneuern.
» Wenn Sie den Luftbefeuchter Iangere Zeit nicht
benutzen werden:
- gieBen Sie das Wasser aus dem Behalter ( 2) und
der Arbeitskammer ( 6) ab;
- spilen und reinigen Sie die Arbeitskammer ( 6)
und den Zerstauber;
- spilen Sie den Behélter (2);
- trocknen Sie den Befeuchter sorgfaltig und
nehmen Sie ihn zur Aufbewahrung weg.
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WOCHENTLICHE PFLEGE

Spilen Sie den Wasserbehalter (2), die
Arbeitskammer ( 6) und den Zerstauber mit
Warmwasser und einem Feinwaschmittel einmal
wochentlich, spiilen Sie sie danach mit Wasser
sorgfaltig ab.

Nehmen Sie den Schutzdeckel des Heizelements (5)
vor dem Reinigen der Arbeitskammer (6) ab.
Tropfeln Sie einige Tropfen Reinigungsmittel auf
den Zerstauber und warten Sie einige Minuten ab.
Entfernen Sie den Belag von der Oberflache des
Zerstaubers mit der Birste.

Anmerkung: — um die Arbeitskammer (6) und
den Zerstauber zu reinigen, kdnnen Sie ein
Entkalkungsmittel fiir Wasserkocher benutzen,
indem Sie die Anweisungen fiir dieses Mittel genau
befolgen.

Nehmen Sie das Gitter (9) ab, reinigen Sie das Filter
von Staub und setzen Sie das Filter und das Gitter
(9) zurick auf.

Wischen Sie das Gehause (7) mit einem leicht
angefeuchteten Tuch, danach trocknen Sie das
Gehause (7) ab.

Es ist nicht gestattet, das Gehause (7), das
Netzkabel und den Netzstecker ins Wasser oder
jegliche andere Flissigkeiten einzutauchen. Achten
Sie darauf, dass keine Flissigkeit ins Gehause (7)
gelangt.
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+ Esist nicht gestattet, Abrasiv- und Lésungsmittel zur
Reinigung der Oberflache des Gehauses (7) und des
Wasserbehalters (2) zu benutzen.

AUFBEWAHRUNG

+ Bevor Sie den Luftbefeuchter zur Aufbewahrung
wegnehmen, reinigen Sie ihn und vergewissern
Sie sich, dass die Teile des Befeuchters
trocken sind, packen Sie den Befeuchter in die
Originalverpackung.

+ Bewahren Sie das Gerat mit Wasserresten im
Behalter ( 2) und in der Arbeitskammer ( 6) nicht auf.

- Bewahren Sie den Befeuchter an einem trockenen,
kiihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzugénglichen Ort auf.

MOGLICHE STORUNGEN UND IHRE
BESEITIGUNG

Die Kontrolleuchte

. Mégliche . .
Stoérung Ursachen Storungsbeseitigung
SchlieRen Sie das Gerat
ans Stromnetz an.
Nennspannun SchlieRen Sie
Die Kontrolleuchte Pannung | oin anderes
- fehlt oder die -
leuchtet nicht, ! funktionierendes
. . elektrische =
es gibt keinen . Geréat ans Stromnetz
Steckdose ist o "
Dampfablass. beschadiat an, um sich Uber die
ot Funktionstiichtigkeit
der Steckdose zu
vergewissern.

leuchtet rot, 5\? gibt k.em Gielen Sie Wasser in
. - asser im A .
es gibt keinen - den Wasserbehalter ein.
Behalter.
Dampfablass.
Gielen Sie Wasser
aus dem Behalter ab
Erste und lassen Sie ihn an
Geratenutzung. |einem kiihlen Ort einige
Stunden lang offen
stehen.
Austrittsdampf hat Trennen Sie das
einen Fremdgeruch. Geréat vom Stromnetz
Das Wasser h .
wurde im ab, nehmen S!e den )
. Behélter ab, gieRen Sie
Behalter schon W h
langst nicht asser ab, waschen
Sie den Behalter und
erneuert. ’ ;
gieRen Sie sauberes
Wasser ein.
Mineralabla- Trennen Sie das Gerat
Schwache Dampf- erungen am vom Stromnetz ab
ablassintensitat gerung und reinigen Sie den
Zerstauber. -
Zerstauber.
LIEFERUMFANG

1. Luftbefeuchter, zusammengebaut — 1 St.

2. Fernbedienung — 1 St.
3. Bedienungsanleitung — 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

» Stromversorgung: 220-240 V, ~50-60 Hz
Nennleistungsaufnahme: 40 W

» Fassungsvermdgen des Wasserbehalters: 4,5 |
» Wasserverbrauch: = 350 ml/Std
Befeuchtungsflache: bis 25 m?

ENTSORGUNG

Um mégliches Schaden fiir die Umwelt

oder die menschliche Gesundheit durch

unkontrollierte Abfallentsorgung zu

vermeiden, werfen Sie das Geréat und

I dic Batterien (falls mitgeliefert) nach

Beendigung ihrer Nutzungsdauer zusammen mit
gewohnlichen Haushaltsabfallen nicht weg, geben Sie
das Gerat und die Batterien in die Spezialpunkte fiir
weitere Entsorgung Uber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfalle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmafig zu entsorgen.

Mehrere Information zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschéft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

DE

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das
Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussende
technische Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung
zu verandern.

Nutzungsdauer des Gerats betragt 3 Jahre
Das Herstellungsdatum ist in der
Fabrikationsnummer angegeben.

Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst
an einen autorisierten Kundendienst.
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YNbTPA3BYKOBOW YBJIAXKHUTENb BR4703

YnbTpa3ByKOBOW YBNaXHUTeNb Bo3gyxa — npubop, 10. MaHenb ynpaBneHus ==
npefiHasHa4eH ANs NOBbIWEHNUA OTHOCUTENbHOMN 11. MynbT AMCTaHLMOHHOTO yrpaBneHus g2 14
== .

BNaXHOCTU Bo3AyXa B noMelleHum. Bbicoko- 12. [epxaTtenb aneMeHTa nuTaHus g

4YacTOTHble Kone?auvm nsnyyvarens pa36m§aro7 KHonkv naHenu ynpaenexus (10) u nynsTa ynpae- E

BOAY Ha MenbyanluMe 4acTulbl BelmunHom ot 1 neuus (11) S O @ 15

£10 5 MUKPOH, XONOAHLIA BOASAHOW «Nap» XopoLuo 13. KHonMKa BKItoueHusi/BbikntodeHust « U » = —

CMeLUMBAEeTCA C OKPYXaloLMM BO3/1yXOM, NOBbILIas : o) *

OTHOCHUTENbHYIO BNaXHOCTb BO3AYXa. 14. KHonka BKn:\(;NeHm;l/Bbmnmquvm pexuma nogorpe- 18
- . Ba BoAbl « % »

KomOpTHBIA ypoBeHb OTHOCUTENbHOI BNaxKHOCTA 15. KHOMKa yCTAHOBKW OTHOGUTENHOM BNaXHOCTH B

BO3Alyxa B NOMeLLeHuUsix AormkeH 6biTb oT 40% Ao 60%. nomeLLern « ® »

HepocTatounan BnaxHOCTb BO3AyXa B NOMELLEHNH, 16. KHOMKa yCTAHOBKM MHTEHCUBHOCTI BbIXOAA «Napa»

0COBEHHO B OTOMUTENbHbIN CE30H, OTPULIATENbHO PN

CKasblBaeTCA Ha 340pOBbe YernoBeka, AOMaLUHUX XN-
BOTHbIX, PACTEeHUAX 1 npegmMmeTax mebenu.

OMUCAHUE

[BoriHOe conno Bbixoda «napax»

PesepByap Ans soabl

OTBepcTWe Ans 3anvBku BoAbl

Kpebilwka pesepByapa Ansi Boabl

3almTHas Kpbillka HarpeBaTenbHOro anemMeHTa
Pabouyast kamepa c «pacnbiMTenemMy» 1 NnoacBeTKon
pesepByapa

Kopnyc

KoHTelHep Ansi apomaTuyeckux macen

PelwéTka Bo3gyxo3abopHuKa/BO3AYyLLUHbIN UnbTp

QorON =

© ®~N

17. KHonka ycTaHOBKM BpeMeHu paboTbl Taimepa
«®»

18. KHomnka BKMIOYEHUS/BBIKITIOYEHUS] KHOYHOTO»
pexuma « @ »

19. CTpoka CUMBOMOB PEXUMOB PaboThbl

20. CuMBOMbI MIHTEHCMBHOCTM BbIXOAA «napay

21. LundpoBble cvMBOIbI TEMNEpaTypbl/BpEMEHN
paboTbl Taimepa

22. Uudposble cMMBOMNbI OTHOCUTENBHON BNaXHOCTU B
nomeLLeHnm

Puc. 4
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MEPbI BE3ONACHOCTU U PEKOMEHOALIUU
NO SKCNNYATALUU

Mepen ncnonb3oBaHUeM yCTPOMCTBA BHUMAaTENbHO
03HaKOMbLTECb C PyKOBOACTBOM MO 3KCNyaTauum,
nocne NPoYTeHUsi, COXpaHWUTE ero Ansi UCMosib30Ba-
HUA B Gyayuiem.

* Mcnonb3yinTe yCTPOMCTBO TOMbLKO MO €ro NpsiMoMy
Ha3Ha4YeHwIo, Kak U3NOXKEHO B A@HHOM UHCTPYKLN.

* HenpaBunbHoe obpalleHne ¢ yCTPOMCTBOM MOXET
NpVBECTM K €ro NonomMKe, NPUYMHEHUo Bpeaa
nonb3oBaTento Unu ero UMyLLECTBY U He siBNsAeTCs
rapaHTVHbIM Criy4aem.

* Y6eautecb, 4To paboyee HanpspKeHWe YCTPOINCTBa,
yKa3aHHOe Ha 3TUKeTKe, COOTBETCTBYET HaMnpshkeHuto
aneKkTpoceTu.

* YcTaHaBnuBanTe 1 UCMONb3ynTe YNbTPa3ByKkoBOM
YBNaXHWTENb Ha POBHOW, CyXOW 1 BNaroyCTon4m-
BOW NOBEPXHOCTU. PaccTosHWe A0 CTeH, ApYrnx
npeameToB MeGenu 1 MHTEpbEPa AOMKHO GbITb HE
meHee 30 cm.

* He ycTtaHaBnuBante Ynsrpa3ByKoOBOW YBNaXHUTENb
B BONIM3U OT KOMMbIOTEPOB MMM YYBCTBUTENBHON
QNEKTPOHHOW TEXHUKM.

* He ycTtaHaBnuBanTe ycTpONCTBO Ha HanosbHbIe
MOKPBITUS C ANWHHBIM BOPCOM.

* 3anpelyaercs UCNoNb30BaTh YNbTPa3ByKOBOW yB-
NaXHUTenNb BHE NOMeLLEeHUN.

* He pekomeHayeTcs ncnonb3oBaTtb YCTPOWCTBO BO
Bpemsi rpo3bl.

ObGeperaiiTe yCTPONCTBO OT YAAPOB, NAAEHUN, BU-
Bpauuii U MHbIX MeXaHUYeCcKUX BO3OENCTBUN.

He octaBnsinTe yCTponcTBO, BKNIOYEHHOE B CETh, 6e3
npvcMoTpa.

He ncnonbayiite ycTPOWCTBO B HENOCPEACTBEHHOM
6rnm3ocTn OT HarpeBaTenbHbIX MPMOOPOB, NCTOYHMKOB
TEenna unu oTKPbITOro MiamMeHu.

3anpeLyaeTcs UCMONb30BaTb YCTPOMNCTBO B MeCTaXx,
A€ UCNOsb3YTCA UM PACTbINAIOTCA a3po30ny,

a Takke B6MM3nN OT NerkoBoCcnnaMeHsIoLLMXcs
XuaKkocTen.

He ncnonbayiite ycTpoicTBO BONM3M OT KyXOHHOMN
PaKoBWHbI, B BaHHbIX KOMHaTax, okorno bacceiHoB
WU Jpyrmx éMKOCTen, HanonHeHHbIX BOAOW.

Ecnu ycTpoicTtBo ynano B Bogy, HEMEAJIEHHO BblHbTE
BUWJIKY CETEBOIO LUHYPa W3 3M1eKTPUHECKON PO3ETKM,

1 TONBKO NOCHe 3TOr0 MOXHO A0CTaTb YCTPOWCTBO

13 BOApbl.

He ponyckainTe, 4Tobbl CETEBOW LUHYP Kacancs ropsi-
4YMX NOBEPXHOCTEN M OCTPbIX KPOMOK Mebenu.
OTknoYanTe yCTPOMCTBO OT 3M1IeKTPOCeTH nocrne
MCMonb30BaHUst UNu nepea YMCcTkon. Mpu oTknioye-
HWW YCTPOWCTBA OT 3NEKTPUYECKOW CETU AepXnTech
3a BUIIKY CETEBOrO LUHYpa W akKypaTHO BblHbTE €€

13 3NEKTPUYECKON PO3ETKM, He TSHWUTE 3a CeTeBOn
LLUIHYP — 3TO MOXET NPUBECTM K €ro NOBPEXAEHNIO N
BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHue.

He npukacaiTech k KOpnycy yCTPOWCTBa, kK CETEBOMY
LUHYPY U K BUMNKE CETEBOTO LLUHYpa MOKPbIMU pyKamu.

Mcnonb3yiTe Tonbko Te CbEMHbIE AeTanu, KoTopble
BXOAAT B KOMMNIEKT NMOCTaBKU.

Mcnonb3yiTe BOAONPOBOAHYO BOAY, NPOLLEALLY0
04MCTKY GbITOBBIMU PUNETPaMKU ANa BoAbl, AUCTUIT-
NMPOBaHHYI0 UMK KUNSYEHYI0 BOAY, TeMnepaTtypa
ncnonb3yemMon Bofdbl He AoMmkHa npesbiwatk +40°C.
He ncnonbayiite rasnpoBaHHyI UK 3arpsA3HEHHYI0
BOZY, 3anpeLlaeTca 4o6aBnsTb B pesepByap Ans
BOAb! NtoGble napgromepHbie Jo06aBku.

He Bkntoyarite ycTpoiicTBo 6€3 ycTaHOBNEHHOrO
pesepByapa Ans BoAbl U NMPW OTCYTCTBUM BOAb! B
pesepByape.

OTkniovaiiTe yBnaxHUTENb BO3ayXa, Kak TOmnbKo B
pe3epByape 3aKOHUMTCS BoAa.

OTkntoYaliTe yCTPOWCTBO OT 3N1eKTPOCETH Nepes,
CHATWEM pe3epByapa Ans BoAbl.

He HakpbiBaiiTe YNbTpa3BykoOBOWN YBNaXHUTENb BO
Bpems ero paboTbl.

He 3akpbiBaiiTe BO3AyLUHbIE OTBEPCTUS Ha Kopryce
YCTPOWICTBA U He AoMyckaiiTe nonagaHus B HUX
NMOCTOPOHHUX NPEAMETOB.

He norpyxaiite yBnaxHuTernb Bo3ayxa, CETeBOW
LUHYp NGO BUIIKY CETEBOTO LUHYpa B BOAY WIKN Mnto-
Gble Apyrue XuaKocTu.

3anpetyaeTcs Bo BpeMs paboTbl yCTpoicTBa nepe-
MeLLaTb WY HaKIMOHATb ero, TaKkke 3anpeLyaercs
CHUMaTb pesepByap Ans BOAbl.

BbIkntoyanTe yCTpPOMCTBO U OTKIIOYaNTE ero oT ceTw,
BbINMBaNTe BOAY M3 pe3epByapa 1
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pabouyen kamepbl BO BpEMS YNCTKN UIN €CNU Bbl HE
nonb3yeTech yBaXxHWTenem Bosagyxa.

Mpexae 4em nepeHecTV yCTPOWCTBO B ApYyroe MecTo,
OTKIIOYMTE €ro OT INEKTPOCETU, NpK NepeHocKe
ycTpoucTea cobniogarite ocobyto OCTOPOXHOCTb U
[epxuTe ero obenmMn pykamu 3a Kopryc.
PerynspHo npoBogwuTe YACTKY YCTPOMCTBA.

Ecnu Bbl He ByaeTe nonb3oBaTbCs NyNLTOM ANUC-
TaHLMOHHOTO YNpaBneHusi B TeYeHWe AnUTeNbHOro
nepuoaa BpeMeHu, HeobX0ANMO M3BMeYb ANEeMEHT
nuTaHunsa n3 6ataperiHoro otceka.

Mpwn ycTaHoBKe anemMeHTa NMTaHus CTPoro cobnio-
[AaliTe NonspHOCTb B COOTBETCTBUM C 0603HaYeHN-
amu.

CBOEBpEMEHHO 3aMeHsIiTE ANeMeHT NUTaHus.

M3 coobpaxeHnin 6e30nacHOCTW He OCTaBnsiiTe no-
TINSTUNEHOBbIE MAKETbI, UCMONb3yeMble B KAYECTBE
ynakoBku, 6e3 NpucmMoTpa 1 B MecTax AOCTYMHbIX
ons neten.

BHUMAHME!

He paspewarte getam urpatb C NONUATUIIEHOBLIMU
nakeTamu Unmn ynakoBoYHON nnéHko. OnacHocTb
yayuwba!

YCTPONCTBO He nNpeaHa3HayYeHo ANnst UCNomnb3oBaHWsA
OeTbMU.

OcyLecTBRsSNTE HAA30p 3a AETbMU, YTOBbI He
[0NyCTUTb UCMOSb30BaHUSA YCTPOMCTBA B KayecTBe
UFPYLLIKK.
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He paspeluaite getsim npukacatbest kK paboyen
NOBEPXHOCTW, K KOPMYCYy YCTPONCTBA, K CETEBOMY
LUHYPY WK K BUITKE CETEBOTO LLIHYpa BO Bpemsi pabo-
Thl yCTPOWCTBA.

ByabTre ocobeHHO BHUMaTeENbHbI, €cnv NobnmnsocTn
oT paboTatoLLero yCTponucTBa HaxoaaTcs AeTU UNn
nmua ¢ orpaHMYeHHbIMM BO3MOXHOCTSMM.

Bo Bpems paboTbl 1 B nepepbiBax Mexay paboynmmn
LMKnamm pasmellante yCTPOMCTBO B MecTax, Hefo-
CTYMHbIX ANs AeTen.

Mpnbop He npegHasHayeH ANS UCMONb30BaHWSA Nn-
Lamu (Bkntoyas Aeten) C NOHWKEHHbIMU U3NYeCcKun-
MW, MCUXMHECKUMM UMW YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTS-
MW, UIN NPW OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa UMK 3HAHWIA,
€CInN OHN He HaxoAATCs MOA KOHTPOMEM UMK He
NPOVHCTPYKTUPOBAHbI IULIOM, OTBETCTBEHHbBIM 33 UX
6e3onacHocTb, 06 Mcnonb3oBaHUM Npubopa.
Mepviogunueckn npoBepsiiTe LENOCTHOCTbL CETEBOrO
LHypa.

Mpwn noBpexaeHUn CeTeBoro LUHypa ero 3aMeHy,

BO M36exKaHne onacHOCTU, AOMKHbI MPOU3BOANTL
M3roToBUTENb, CEpBUCHasi cnyxba unun NnogoGHbI
KBan“ULMPOBaHHbIV NepcoHan.

3anpeLyaeTcs camoCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL
yCTpoKncTBO. He pasbupaiite yCcTpOMCTBO CamMOCTO-
ATENbHO, NPV BO3HUKHOBEHMM NoBbIX HencnpaBHoO-
CTell, a Takxke nocrne nageHns ycTpomcTea OTKMo-
4YnTe ero OT ANEKTPOCETH N 0BpaTUTECH CEPBUCHBIN
LEHTp.

* Bo n3bexaHvie NoBpexaeHWin nepeBo3nTe YCTPOR-
CTBO B 3aBOACKON yNaKoBKe.

* XpaHWTe yCTPOWCTBO B CyXOM MPOXIafHOM MecTe,
HefoCTYNHOM Ansi feTel W niofel ¢ orpaHuyeHHbIMU
BO3MOXHOCTSIMU.

YCTPOWCTBO NMPEQHA3HAYEHO TOMNbLKO ANA
BbITOBOIO UCNOJIb3OBAHUA

NEPEQO NEPBbIM UCMNOJIb3OBAHUEM

Mocne TpaHCNOPTMPOBKU UMK XpPaHEHUSA YCTPOMCTBa
npuv oTpuuaTenbLHON TemnepaType, pacnakyinte ero
¥ nopgoxauTe 3 Yaca nepep UCnonb3oBaHUEM.

* Vcnonb3yiiTe yBRaXHUTENb NpU Temnepatype B
nomelleHun ot +10°C go +40°C 1 oTHoCUTENbHOM
BrnaxHocTn meHee 80%.

» PacnakyiiTe yCTpOMUCTBO U yAanuTe Bce yNakoBOYHble
maTepuansi.

» CoxpaHuTe 3aBOACKYH YNaKOBKY.

» [poBepkTe KOMMMEKTALMIO.

» O3HaKkoMbTECH C MepaMu 6e30MacHOCTM Y PEKOMEH-
OaumsiMm Mo aKcnnyataumm.

«  OcMOTpUTE YCTPOWCTBO HA HanMune NoBpeXOeHNN
npy HaNMunM NOBPEXAEHUI He BKIIOYaiiTe ero B
ceTb.

* Y6eomTech, YTO yKkasaHHble MapaMeTpbl HANPSHKEHNS
nMTaHUsa YCTPOMCTBA, COOTBETCTBYIOT NapaMeTpam
3MEKTPUYECKON CETU.

NynbT AUCTAHLIMOHHOIO YNPABNEHUSA
(nAay) (1)

BHUMAHMUE!

B nynsTe AMCTAHLMOHHOIO yrpaBrieHUst UCMomnb3y-
eTCca NMTUEBbLIN ANeMeHT NuTaHus. He gonyckavite
nonagaHus MMTUEBOrO 3NeMEeHTa NUTaHUs B NnLLEe-
Bog pebérka. Ecnu pe6eHoK NpornoTun aneMeHT
NUTaHUs, HeMeaeHHO oGpaTUTeCh K Bpayy.

* HaxmuTe cboKy Ha dukcaTop, BbiHETE AepXKaTenb
anemeHTa nutaHus (7), ycTaHOBUTE 3aNeMeHT nuTa-
Hus CR2025, cTporo cobnioaast NonsipHoCTb.

* YcTaHoBWTe gepxatenb anemeHTa nutaHus (7) Ha
mecTo.

* TMpumeyaHue: — npy HaNNYMM N3CNUPYIOLLEN
npoknagku B 6atapeiiHom otceke MNAY, nssnekute
npoknagky.

3AMEHA 3NIEMEHTA NUTAHUA

* BblHbTe gepxatenb anemeHTa nuTaHus (7), nssne-
KWTe CTapblii ANEeMEHT NUTaHWs, YCTaHOBUTE HOBbIN

anemeHT nutaHna CR2025, ctporo cobntoaas nonsp-

HOCTb, YCTAHOBUTE AepXaTerb AfieMeHTa NMTaHns
(7) B nynet NAY (11).
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NCNONb30BAHUE YBIAXHUTENS
BO30YXA

* TpumeyaHus:

- KHOTMKW PeXnMMOoB paboTbl Ha NaHenu ynpasneHus
(10) ceHcopHble, NS BKIOYEHUST HY>KHOTO PeXu-
Ma paboThl, K KHOMKE JOCTAaTOYHO MPUKOCHYTLCS.

- KaXgoe NPUKOCHOBEHME K aKTUBHOWN KHOMKe
COMPOBOXAAETCHA 3BYKOBLIM CUTHANOM.

- MoKasaHusl YpOBHS BMaXXHOCTU (22) n TeMnepary-
pbl (21) MOrYT HECKOMNBKO OTNIMYATLCS OT MOKasa-
HWI ApYroro rurpomMeTpa u TepmMomeTpa.

- MOKa3aHWUs YPOBHS OTHOCUTENbHOWN BNAXHOCTH
3aBWCAT OT TeMnepaTypbl BO3A4yXxa B MOMELLEHUH,
CKBO3HSIKM UKW Apyrne BO3ayLUHbIE MOTOKN MOryT
CYLLEECTBEHHO BNMATL HA MOKa3aHNsA OTHOCK-
TenbHOW BNAXHOCTW M TeMnepaTypbl BO3Ayxa B
nomeLLeHnn.

* CHumuTe conno (1) (puc. 1).

* BosbmuTeCh 3a pyyKy pe3epByapa Ansi Boabl (2)
CcHUMUTE ero ¢ kopnyca (7).

» [lepeBepHunTe pe3epsyap (2), OTKPYTUTE KPbILLKY (4),
noBopayunBasi eé NpoTVB YacoBOWN CTPenku (puc. 2).
HanonHute pesepsyap (2) HeobxoauMbIM Konuye-
CTBOM BOZAb! (pUC. 3, BCTaBbTe KPbILWLKY (4) Ha 3anu-
BOYHOE oTBepcTue (3) u 3akpyTute eé no pesbbe,
noBopa4nBasi Mo YacoBOW CTPErKe.
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YcTtaHoBWTe Ha Kopnyc (7) HanomHeHHbI pe3epByap

(2), yctaHosute conno (1).

MopoxanTe HekoTopoe Bpems, Noka paboyas kame-

pa (6) 3anonHUTCA BOAOW.

Ecnu Bbl x0TWTE Mcnonb3oBaTh (yHKLMIO apomaTiaa-

LMK, BbIHBTE KOHTENHEP ANs apoMaTUyecknx Macen

(8). KanHuTte Heckonbko kanenb BOAOPaCTBOPMMOro

apomMaTn4eckoro macrna v yctaHoBuTe KoHTelHep (8)

Ha mecTo (puc. 4).

MpumevaHusn:

- ucnonbayiiTe TONMbKO BOAOPACTBOPVMbIE apomaTii-
Yeckue macna.

- €Cnv Bbl He NnaHMpyeTe UCNonb3oBaTh hyHKLMIO
apomaTtusaumnu, BbiHbTE W NPOMOViTE KOHTENHEP
(8), ycTaHoBWTe KOHTelHep (8) Ha mecTo.

BcTaBbTe BUNKy CETEBOrO LLHYpa B 9NEKTPUYECKYH0

PO3eTKy, NPO3BYYUT 3BYKOBOW CUrHas, B CTPOKE CUM-

BOIOB PEXNMOB paboTbl (19) oTobpa3nTca cumeon

BKrtoveHus B ceTb « U ».

BkniounTe yCTPONCTBO, KOCHYBLUMCH KHOMKM (6)

« O ». Mpo3ByumnT 3BYKOBOW CUTHanN, Ha AUCnnee

oTobpasaTca cneaytoLLe CUMBONbI: CUMBOSbl UHTEH-

CMBHOCTY BbIxoAa «napay» (20), nokasaHus Temnepa-

Typbl B nOMeLLeHn (21), nokasaHWsi OTHOCUTENbHON

BMaXXHOCTU (22) 1 3aroputcs NOACBETKA pe3epByapa

ANs BoAbl (2). YBNaxHWTeNb Ha4HET paboTaTb Ha

CpeaHen MHTEHCMBHOCTU BbIXOAa «napay.

Bbl MOXeTe perynnpoBaTth HanpaBneHne Bbixoaa

«napa» noBopaunsasi conmno (1) B pasnmyHbIx

HanpaBneHusx.

[ns 3aBepLueHnsi paboTbl, NTOBTOPHO NPUKOCHUTECH

K kHorke (6) « O », cuMBOnbI Ha NoracHyT, kpome
cMBoOna BKMoYeHus B ceTb « (U » B cTpoke cMMBOIOB
pexumoB pabotbl (19).

M3BnekunTe BUIKY CETEBOTO LUHYpa U3 3NEKTPUHECKO
po3eTKu.

KHOIMKW NAHENW YNPABNEHWUA (10) U NYIb-
TA AUCTAHLUMNOHHOIO
YNPABJIEHUA (11)

MpuMeyaHue: — KHOMKM Ha NaHenu ynpasneHnus (10)
n nyneta MNAY (11) MmetoT aHanorMyHble yHKUUM.

KHOMNKA BKINIOYEHUA/BbBIKIMTIOYEHUA (6).

MpukocHUTeCk/HaxmuTe (Ha nynete 1Y) kHONKy (6)

« U » Anga BKNOYEHUS yBRAXHUTENS, ANS BbIKMIOYEHUS
YBMNAXHUTENs NPUKOCHUTECH/HAXMUTE KHOMKY (6)

« O » ewe pas.

KHOMKA BKIMIOYEHUA/BbIKITIOYEHUA PEXXUMA
NOOOrPEBA BOAbI (14).

-MpuKocHUTECH/HaxXMuUTe KHOMKY (14) « 8% » ans Bknio-
YEHUs pexxMMa Noaorpesa Bofbl, MPK 3TOM B CTPOKE
pexumoB paboTbl (19) saroputcst cumeon « &% ». [ins
OTKITIOYEHUS pexuma noforpesa BoAb!, NPUKOCHM-
Tecb/HaxmuTe KHOMKy (14) « %% » ewé pas, cumeon
nogorpesa Bofbl « 8% » B CTPOKe pexunmMoB paGoTbl
(19) noracHer.

KHOMKA YCTAHOBKW OTHOCUTENbLHOW BIIAX-
HOCTHU B NOMELLEHWMU (15)

OTHoCUTeNbHas BNaXHOCTb — 3TO OTHOLLEHUE Mac-
COBOIA JONM BOASIHOMO Napa B BO3AyXe K MakcUmarnbHO
BO3MOXHOW NpW AaHHO TemnepaTtype, OTHOCUTeNbHas
BNaXXHOCTb M3MepsieTCsi B NpoLieHTax n obosHavaeTcs,
Hanpumep, «45%».

ATmMOCdhepHbI BO3OyX BCeraa COAePXUT BOAAHOWM

nap, NPOLEHT KOTOPOro 3aBUCUT OT METPOSIOTUYECKMX
yCMOBUI, YeM BbllLe TeMnepaTypa, Tem 6onblue Bo3gyx
yaoepXxuBaeT BoAsHOro napa. Korga xonoaHbin Bo3ayx
HarpeBaeTcsi 40 KOMPOPTHOW TemnepaTypbl 3MMOWN,
OTHOCUTESbHBI NMPOLEHT BOASHOIO napa nafaert, 310 U
€CTb OTHOCUTENbHAs BNAXXHOCTb.

[ns nogaepxaHusi KOMPOPTHLIX YCNOBUIA B MOMeELLIe-
HUW, HEOBXOAMMO UCKyCCTBEHHOE fo6GaBneHve BOabI
MM BOASIHOTO Napa B OKpYy>XXatoLLuii BO3AyX — Ans
3TOro M HEOBXOAMM YBRAXHUTEND BO3AYyXa.

KomdopTHas oTHocUTenNbHas BNaXHOCTb AN YenoBeka

«45-65%»; B NpodhmnakTuyecknx 1 nevebHbix Lensx

«40-55%»; ana me6enu, My3sblkanbHbIX UHCTPYMEHTOB U
61bnmoTek pekoMeHayeTcs noaaepKvBaTb OTHOCUTENb-

HYI0 BNaXHOCTb Bo3ayxa «40-60%».

+ [MocnepoBaTtenbHO Npukacascb/Haxnmas KHomky (15)

« @ » Bbl MOXETE YCTAHOBUTb XKENaeMblil YPOBEHb
OTHOCUTESBHOW BMaXHOCTU B NMOMELLEHWN B Anana-
30He oT 40% fo 80%, koTopebli ByaeT oTobpaxaTbcs
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LUndpoBbIMK CUMBONamMu (22), Npu 3TOM B CTPOKe
pexumoB paboTbl (19) 3aroputcs cumeon « ® ».
Mpy AOCTUXEHNN YCTAHOBMEHHOTO YPOBHS BMNAXHO-
CTW YBNaXHWUTENb BbIKMIOYUTCS, MPU YMEHbLUEHUN
YPOBHS BMAXXHOCTN BO3AyXa YBMNaXXHUTENb — BKIIO-
ynTCS.

[Insa oTKNIOYeHNs pexnma nogaep>KaHus ycTaHoB-
TIeHHOW BNaXXHOCTW NprKacanTecb/HaxumariTe
KHOMKy (15) « ® » o Tex nop, noka He oToBpassTcs
MUraloLme CUMBOIbI «- -» (22).

KHONKA MHTEHCUBHOCTU BbIXOLOA «MAPA» (16)

MocnenoBaTensbHO Npukacasicb/Haxumas KHornky (16)
« ® », Bbl MOXeTe BbliGpaTb UHTEHCUBHOCTL BbIXOAA
«napa», UHTEHCUBHOCTb BbiXxoda «napax» otobpa-
xaetcsi cumonamu (20) B cneaytoLleit nocnenosa-
TENbHOCTU: — CPEfHSS UHTEHCUBHOCTb — HU3Kas
MHTEHCMBHOCTb — BbICOKast MHTEHCUBHOCTb — Cpef-
HSAS UHTEHCUBHOCT.

KHOIMKA YCTAHOBKU BPEMEHMW PABOTbI TAVIME-
PA (17)

MocnenoBaTtensbHO Npukacasch/Haxumas KHonky (17)
« © », Bbl MOXeTe YCTaHOBUTL BpeMsi paboThl Tau-
Mepa B AvanasoHe oT 1 o 12 yacos c warom 1 yac,
41O ByAeT oTobpaxaTbcs LndpoBLIMU CUMBONAMU
(20) 1 cumsonom « © » B cTpoke peXxuMoB paboTbl
(19).
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+ [lo npoLlecTBumn yCTaHOBMNEHHOTO BpeMeHN paboThbl,
YnbTpa3sByKOBOW YBNaXXHWUTENb BbIKMIOYNATCS.

+ [nsa oTknioveHns TariMepa npukacanTecb/Haxumar-
Te KHOMKy (16) « ® » noka He oTo6pa3ssTcs Lmdpo-
Bbl€ CYMBOMbI TemMnepaTypbl B nomeLleHnm (21).

KHOMKA BKIIOYEHWSA/BLIKNIOYEHUS «HOYHO-
ro» PEXXUMA (18)

+ Tocne NpUKoCHOBEHUSA/HAXATUA KHOMKM (18) « @ »,
YBNaXHUTENb NEPENAET B «HOUHOWY PEXUM paboTbl:
cumBonbl (20, 21, 22) noracHyT, B CTPOKE PEXMMOB
paboTbl (19) 6yayT oTobpaxaTbCsi CUMBOIbI BKIOYE-
Husa B ceTb « U » 1 HOYHOTO pexunma paboTsl « @ ».

* [ANsi BBIKMOYEHUS «HOYHOTO» PEXUMA NPUKOCHUTECH/
HaxmMuTe KHOMKY (18) « @ » ewwé pas.

WHOWKALMSA HELOCTATOYHOIO KONIMYECTBA
BO[bI

» Korpa B pe3epByape (2) 3akoH4MTCA BOAa, YCTPOW-
CTBO OTKIOUUTCSA, ByAyT 3By4aTh 3BYKOBbIE CUrHarbl,
1 B CTPOKE pexumoB pabotsl (19) Byaet muratb
cumBon « O »,

* BbIkntouunTe ycTponcTBo kHomkow (6) « (U », cHumuTte
conno (1) n pesepyap (2). 3anonHute pesepsyap
(2) BopoN. YcTaHoBUTE Ha koprnyc (7) 3anonHeHHbIN
pesepsyap (2), a 3atem — conno (1).

* Bxknounte yCTpOMCTBO AN AanbHenLWen akennya-
Tauum.

yXoa n YUCTKA

NPEOYNPEXOEHUE!

Bcerga BbiknovanTe yBnaxHUTENb 1 OTKMOYanTe ero
OT ceTu nepep 06CnyXUBaHUEM UM YUCTKON.

YKecTkas BoAa BbI3blBaeT NOSIBIIEHNE MUHEPATIbHbIX
oTnoXeHuii B paboyeii kamepe (6), Ha «pacnbinuTe-
ne» v B pesepsyape Ans BoAbl (2), MUHepanbHble

OTNOXEHUSA NMPUBOASAT K YXYALIEHUIO 3PEKTUBHOCTM

paboTbl yBNaxHWTENs Bo3ayxa.

PekomeHayeTcsi exeHeaenbHO ounwaTb paboyyto

kamepy (6), «pacnbinUTenb» U MEHATL BOAY B

pe3epsyape (2).

Ecnu Bbl He ByaeTe ncnonb3oBaTh YNbTPa3ByKoBOW

YBNaXHUTESb B TEYEHUE ASIMTENbHOMO BPEMEHM:

- cnenTte Boay 13 pesepsyapa (2) n pabouen
kamepbl (6)

- NpoMoWTe U ouncTMTE pabouyto kamepy (6) n
«pacnbinuTenb»

- npomoviTe pe3epsyap (2)

- TWarenbHO npocylmTe n ybepute yCTPOMCTBO Ha
XpaHeHue.

EXEHEOENbHbIN YX0[

Pas B Heaento NpoMbiBaiiTe peepsyap ANl BoAb
(2), pabouyto kamepy (6) 1 «pacnblNMTENbY» TENMON
BOAOV C HeTpasibHbIM MOIOLLUM CPEeLCTBOM, Nocne
3TOrO TLLATENBHO CMOMOCHUTE BOAOW.

Mepepn yncTko paboyen kamepsbl (6) cCHUMUTE 3a-
LUIMTHYIO KPBILLKY HarpeBaTenbHoro anemexTa (5).
KanHuTe Heckonbko kanenb o4nLLaoLLEro CpeacTea
Ha «pacnbIinnTeriby 1 NOAOXKANTE HECKOMLKO MUHYT.
Mcnonb3ys LWeTouKy, yaanviTe HaneT ¢ MOBepXHOCTU
«pacnbiuTens».

MpumeuaHue: — ans ouncTkn paboyert kamepsbl (6)
N «pacnblMTEns» MOXHO UCMONb30BaTb CPeACTBO
ANS yaoaneHus Hakvmm B 3NeKTPUYECKNX YaiHu-
Kax, CTPOro NpuaepXnBasiCb UHCTPYKLUM K 3TOMY
cpencTay.

CHumuTe peléTky (9), ouncTmute unbTp OT Mbinu,
ycTaHoBuUTe pUnLTP 1 pelléTky (9) Ha MecTo.
MpotpuTe kopnyc (7) cnerka BNaXHoM TKaHbio, mocne
Yero npoTpuTe kopnyc (7) Hacyxo.

3anpetyaeTcsa norpyxatb kopnyc (7), ceTeBoW LUHYp
M BUNKY CETEBOrO LUHypa B Body Unu niobble apyrue
XnakocTu. He gonyckante nonagaHns XuaKoctu
BHYTPb kopnyca (7).

3anpetlaeTcsa MCMonNb30BaThb A5 YACTKM MOBEPXHO-
cTv kopnyca (7) n pesepyapa Ans BoAbl (2) pacTso-
puTenu unu abpasuBHbIE YNCTSALLME CpeacTBa.

XPAHEHUE

Mpexae, yem ybpaTb YNbTpa3ByKOBOWN YBNAXHUTENb
Ha XpaHeHue, NpoBeanTe YUCTKY yBRnaxHWUTens, ybe-
AUTeCb, YTO AeTanu yBnaxHurtens cyxue, ybepute
YBRaXHWTENb B 3aBOACKYHO YNaKOBKY.
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* He xpaHuTe yCTPOWCTBO C OCTaTkaMu BoAbl B pe-
3epByape (2) n B paboyeii kamepe (6).

* XpaHuTe yBnaxHUTENb B CyXOM, NPOXNagHoOM MecTe,
HefoCTYNHOM Ansi AeTel W niofAel ¢ orpaHuyeHHbIMU

BO3MOXXHOCTAMMW.

BO3MOXHbIE HEUCIMTPABHOCTU U CNOCO-

Bbl UX YCTPAHEHUA

Bo3moxHble
HeucnpaBHocTb

YcTpaHeHue Heuc-

NPUYUHBI npaBHocTeMn
BkniounTe ycTpoiicTeo
OtcyTcTBYeT B CETb.
HanpsbkeHue BknitounTe B anekTpuye-
He ceetutca nHan-
nuTaHUs Unu CKyl0 po3eTKy Apyroe,
KaTop, HeT BbIxoAa
«napa» HeucnpasHa 3aBejOMO MCnpaBHOe
’ aneKkTpuyeckas |ycTpoicTBo, UToObl y6e-
posetka. AuTbCs B paBoTocno-

COBHOCTN PO3ETKU.

WHavkaTtop cBeTUT-

Cs KpaCHbIM LBETOM, B pesepsyape

Haneiite Boay B

HeT BOAbI. esepByap.
HeT BbIXxoAa «napay. A pesepayap
Cneiite Bogy 13
Mepsoe pesepsyapa 1 ocTaBbTe
MCMONb30BaHNE |€ero OTKPLIThIM Ha
. yCTpoiicTBa. HECKOIbKO YacoB B
Bbixogsawmin «nap»
o npoxnagHoM MecTe.
MMeeT NOCTOPOHHMUIA =
sanax OTKnioumMTE YCTPOICTBO
. Bopaa aaeHo OT CeTW, CHUMUTE pe-
He MeHsinacb B |3epByap, cneiTe Boay,
pesepsyape. npomoiiTe pesepeyap 1

3aneiiTe YUCTYIO BOAY.
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Manasi uHTeH- MuHepanbHble  |OTKMIO4MTE YCTPOWCTBO
CUBHOCTb BbIXO@ |OTMOXEHWUSI HA  |OT CeTW U NpouaBeauTe

«napa» «pacnbinuTene». |YUCTKY «pacnbinurensa».

KOMMIEKT MOCTABKU

1. YBnaxHuTenb B cbope — 1 WT.
2. MynbT AMCTaHUMOHHOTO ynpasnenns — 1 wT.
3. WHcTpykuma — 1 wr.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

* OnekTponutanue: 220-240 B, ~50-60 Iy

* HomuHanbHas notpebnsemas MowHocTb: 40 BT
* EmkocTb pesepByapa ans Bogbl: 4,5 n

« Pacxop Boabl: = 350 mn/y

* [nowagpk yBnaxHeHus: oo 25 kB.M

Pecypc dpunerpa: 3000 n

YTUNN3AUUA

UTto6bl NPeaoTBpaTUTL BO3MOXHBIN Bpen

OKpyXatoLLeii cpeae N 3[0PoBbIo

Tiofielt OT HEKOHTPONMPYEMOi yTUAM3aLMM

OTXO[I0B, MOCIE OKOHYaHNs Cpoka CryxBbl

EE | crpoiicTBa UNY ANEMEHTOB NUTaHUS (€cnn

BXOAST B KOMNIEKT), He BbIBpachisaiiTe UX BMECTe C
06bIYHBIMM BLITOBLIMI OTXOAMM, Nepeaaiite Npuéop
11 3NEeMEHTbI NNTAHWS B CIELMANM3NPOBAHHbIE MyHKTbI
ANs AanbHenwen yTunusaumn.

OTxoppl, 0bpasytoLmecs Npu yTunmsaumm nsgenun,
nognexar obssarensHomy cbopy ¢ nocnegyowlen
yTunmaauuen B yCTaHOBIIEHHOM MopsiaKe.

[ns nonyyYeHns 4ONONHUTENbHOM MHpopMaummn 06
yTUNU3auum JaHHOMo NpoaykTa obpaTuTech B MECTHBI
MYHULMNANUTET, Cyx0y yTunm3auum 6bIToBbIX OTXO40B
VN B MarasuH, rae Bol npnobpeny AaHHbIA NPOAYKT.

MpownssognTens coxpaHsieT 3a coboii NpaBo uUsme-
HATb AU3aiiH, KOHCTPYKLMIO U TEXHUYECKMe xapaKTe-
PUCTUKM, He BRUsOLLME Ha obLume NpUHLMNLI paboTbl
ycTpoiicTBa, 6e3 npeaBapuTeNnbHOMO yBeAOMIIEHNS.

Cpok cnyx6bl ycTporcTBa — 3 roaa

[ata npou3BoAcTBa ykazaHa B CEPUMHOM HOMepe.

B cnyyae o6HapyxeHUsi kakux-nm6o HeucnpasHo-
cTel CPOYHO HEOBXOAMMO 06pPaTUTLCA B aBTOPU3U-
POBaHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.

KZ 35

YNbTPAObLIBbICTbIK bIJTFAJIAAFbILL BR4703

Cayne WbIFapfbIWTbIH XOFapbl Xuinikreri Tepbeni-
cTepi cyabl 1-aeH 5 MUKPOHFa AeniHri menwepni
KilukeHe GernwekTepre 6eneai, ayaHblH canbICTbIp-
Manbl bINFanAbiNbIFbIH apTThIPbIN, CYbIK CY «BybI»
KopLUaFaH ayameH XaKcbl apanacapbl.

Yn-xavinapaarbl ayaHblH canbICTblpMansb! binfan-
ObINbIFbIHBIH Konannbl aeHreni 40% — naH 60% — fa
e 6onybl THic. Yil-xanapaarbl bliFanablibIKTbiH,
xeTicneywliniri, acipece xbiny 6epy mepsimiHage, agam-
HbIH AeHcaynbifbiHa, Y1 )XaHyapnapblHa, ecimaikrepre
XoeHe xunha3 3aTTapblHa e3iHiH Kepi acepiH Turizesi.

CUNATTAMACHI

«By» WbIFbICBIHBIH KOC LUYMeTi

Cyra apHanfaH cymblkkonma

Cy Kylofa apHanfaH Tecik

Cyra apHanfaH CyKoMMaHblH Kaknafbl
Kbl3ablpaTblH 31IEMEHTTiH KOpFaHbIC Kaknarbl
«LWawwbipaTKbILLbl» X8HE CYKOMMaHbIH KOMEeCKi
Xapblifbl 6ap XyMbIC kamepach!

Kopnycbl

KoL vicTi mainapfa apHanfaH CbiibIMAbINbIK
. Aya XUHaFbILTbIH TOPbI/ayenik cy3riw

10. Backapy naHeni

11. OuctaHumoHapblk 6ackapy nynsri

12. KopekTeHaipy aneMeHTiHiH yCTafblLLbl

ouhwN =

© o~

Backapy naHeniHiH (10) xaHe 6ackapy nynbTiHiH (11)

Tyhmenepi

13. Icke Kocy/ceHpipy Tyimeci « O »

14. Cyabl Kbl3abIpy TOpTIGIH Kocy/eLwipy TyiMec « % »

15. Y#-xangafbl canbiCTbipManbIK biFanabinbiKTbl
opHary Tyimeci « ® »

16. «By» LWbIFY KAPKbIHABINbIFBIH OPHATY TYAMECH « it »

17. TanmeppiH XyMbIC yakplTbiH Genriney Tynmeci
«O»

18. «TyHri» TepTinTi icke KOCY/COHAIpY TyMMeCi « @ »

19. Xymbic TopTinTepi GenrinepiHiH xonbl

20. «by» wWbIfapyablH kapkelHABINbLIK Genrinepi

21. TemnepaTypaHblH/TaiMep >KyMbICbl yaKbITbIHbIH,
caHablK 6enrinepi

22. Yw-xandafbl canbiCTbipManbIK bINFanabinbIKTbiH,
caHablk 6enrinepi
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KAYINCI3AIK LLAPATAPbI XXOHE MAAOATNA-
HYFA BEPY XXOHIHOEI H¥CKAYIbIK

Kypanabl navaanaHy angbiHaa nanpanaHyra 6epy
JXOHiHAeri HycKaynblKneH MyKUSIT TaHbICbIHbI3,
OKbIFaHHaH KeliH OHbl 6onawakra nanganaHy ywiH
cakTan KOMbIHbI3.

» Kypangbl ocbl HyckayrnbikTa 6asiHaanfaHaam oHbIH
Tikenew makcaTbl GobIHLIA FaHa NanganaHbiHbI3.

* Kypangbl AypbIC eMec KonaaHy OHblIH By3blnybl-

Ha, NanganaHyLublfa HEMece OHbIH, MYMKiHE 3UsiH
KENTipyre aken CofFybl MyMKiH XoHe Keninaik xaraanbl
6onbin TabbinManasl.

+ 3arTaHbaga KepceTinreH KypanablH )XyMbIC KEpHeyi
QNeKTP XeniCiHiH KepHeyiHe CaNKec eKeHiHe ke3
KETKIZiHI3.

* Aya binfangarbllUTbl Teric, Kyprak XaHe birFanfa
Te3imai 6eTke opHanacTbIpbIHbI3 XaHe naiaana-
HbIHbI3. KabblpFara, xuha3aaplH xeHe HTepbepain
6acka 3aTTapblHa AeniHri KalbIKTbIK 30 CM Kem
6onmaybl kepek.

* Aya binfangarbIWTbl KOMNbIOTEPre Hemece cesimTan
ANEKTPOHAbIK >kabapblKKa XaKblH Xepae opHanacTbl-
pyFa Gonmaiiapl.

* Kypanapbl y3blH TanwblKTbl €4eH TeceHiTepiHe
opHaTtyra 6onmanabl.

* Aya binfangarbiWwThl YR-KangaH TbiC XXepae nanga-
nNaHyfa TbibIM canblHaabl.

* Hansaran kesiHge Kypanabl nanganaHyfa keHec
Gepinvengi.
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Kypanapl cokkblaaH, KynayaaH, gipingaeH xxeHe 6acka
[a MexaHuKarnblk acepriepaeH cakTaHpl3.

>Kenire KocbinfFaH Kypanabl kapaycbl3 kanabpMaHbi3.
Kypanap! xblny Ke3aepiHiH, XbINbITy acnantapblHbiH
HeMece allblk OTTbIH Tikenewn xaHblHAa nanganaH-
6aHbI3.

Kypanap! asposonbaap naaanaHbinateiH Hemece
To3aHAaTaTbIH Xeprnepae, CoHAan-ak Te3 TyTaHaTbiH
CYMbIKTbIKTapFa XakblH Xepnepae nanganaHyra
ThblIVibIM canblHagbl.

Kypanapl ac yin pakoBMHACbIHA XaKblH, XYblHa-

TbiH Genmene, 6accenHaep Hemece backa ga cy
TONTbIPbINFaH ChIbIMAbINbIKTAPFa XaKblH XXepae
naviganaH6aHbI3.

Erep kypan cyra Kynan ketce, Aepey xeninik 6ayabiH
alibIpblH ANEKTP po3eTKackliHaH CybIPbIHbI3, OCbIAAH
KeWiH FaHa Kypanabl cyfaH anyra 6onagsbl.

YKeninik 6ayapblH bICTbIK 6eTTepre xaHe xuhasabiH,
OTKip XXMeKTepiHe TutoiHe xon 6epmeH;a.

Kypanap! navganaHein 6onfaHHaH KeniH Hemece
Tasanay angblHAa aNeKTp XeniCiHeH axblpaTblHbI3.
Kypanapl anekTp xeniciHeH axblpaTkaH Ke3ae Tek
xeninik 6ayablH ablpblHaH YCTaHbI3 XaHe OHbl
3NeKTp po3eTkacbiHaH abannan LbiFapblHbI3, Xeninik
6ayaaH TapTnaHbi3 — Oy OHbIH 3aKbIMAaHYbIHA
aKenin, Kbicka Ty/bIKTanyblH TyAbIpYbl MYMKIH.
KypanablH KOpnycbIH, Xenik CbiMabl HEMece Xeninik
CbIM albIpblH Cy KONIMEH yCTaMaHbI3.

YKeTkisinim xuHarbiHa KipeTiH weLlinveni 6enwek-
TepAi faHa nanganaHbiHbI3.
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Cyra apHanfaH TypMbICTbIK Cy3riluTepaeH TasapTy-
[aH eTKeH Cy KybbIpbl CyblH, AMCTUNNSUMANAHFaH
Hemece KaliHaFaH cyabl nanganaHbiHpI3, nanganaHbl-
naTbiH cyablH Temnepatypacel +40°C acnaybl kepek.
[aspanfaH Hemece NactaHfaH cyApl nanganaH6aHbI3,
cyKovimara kes-kenreH napdromepnik kocnanapabl
KOCyfa ThbliibIM canblHagbl.

Kypanabl cyfFa apHanfaH CyKoMMachl3 eHe Cykoma-
na cy 6bonmaraH xaraanaa KocnaHbi3.

Cykorimapa cy b6iTkeHHeH CoH, bipaeH aya binFan-
[arbILWThl OLWipiHi3.

Cyra apHanfaH CyKo/iMaHbl Liblfapap angbliHaa
Kypangbl 3neKTp >KeniCiHeH aXblpaTbIHbI3.

Aya binFanaarblll XXyMbIC iCTeN TypFaH Ke3Ae OHbIH,
YCTiH >KannaHbI3.

Kypan kopnycblHAafbl caHbinaynapabl xxannaxbl3
XaHe onapfa 6eTeH 3aTTapAaplH TycyiHe xon bep-
MEHi3.

Aya binFanaarbiWThl, xeninik 6ayabl Hemece xeninik
6ayablH anbIpbiblH CyFa Hemece backa kes-kenreH
CyMbIKTbIKTapFa canyfa 6onmanabl.

Kypan »)yMbIC icTen TypFaH Ke3ae OHbl XbIHKbITYFa
Hemece eHKenTyre TbiiblM canblHagbl, coHaan-akK
CyFa apHarnfaH CyKoMMaHbl LUeLLin anyfa TblibiM
canblHagbl.

Tasanay kesiHoe Hemece erep Ci3 aya binfarn-
[arbIWThl NanganaHbacaHpl3 kypanabl COHAIPiHI3
)K8HE OHbl XenifeH axblpaTbiHbI3, CYKOVMaAaH xaHe
XKYMbIC KamepacblHaH CyAbl TeriHi3.

Kypanap! 6acka xepre aybICTbIpyAblH anfbiHAa OHbl
ANEeKTP XeniciHeH axblpaTblHbI3, Kypanabl Tacbl-
MarnpgaraH kesfe abainnblk cakTaHbl3 XXeHe OHbI eki
KOMNbIHbI3GEH KOPNYCbIHAH YCTaHbI3.

Kypangp! TypakTbl TypAe Taszanan TypbiHbI3.

Erep ci3 y3ak yakbIT 60¥ibl AuCTaHUMOHAbIK Gackapy
nyneTiH NanganaH6anTeiH 6oncaxbi3, 6aTapesnbik
6enikTeH KyaTTaHAbIpy ANEeMEeHTIH LWbIFapy KaXerT.
KyaTTaHabipy anemeHTiH opHaTkaH ke3ae Genrineyre
Colkec kapama-kanLUbINbIKTbl KaTaH cakTaHbl3.
KyaTTaHabipy aneMeHTiH yakbITbiNbl aybICTbIPbIN
OTbIPbIHbI3.

BananapppiH Kayincisairi yLwiH opama peTtiHae
navpanaHblnaTbiH NONMITUNEH NaKeTTepAi kapaychbl3
KanablpMaHbI3.

HA3AP AYOAPbLIHbI3!

Bananapra nonuatuneH nakeTtepiMeH Hemece Kan-
Tama yngipiMeH onHayfa pykcat eTneHi3. TYHWbIFy
Kayni 6ap!

Kypan 6ananapgblH nanganaHybiHa apHanmaraH.
KypanapiH OMbIHLLbIK peTiHAe nanganaHyblHa Xon
6epmey YLWiH Gananapapbl kagaranaHpl3.

Kypan xyMbic icTereH ke3fe 6ananapfa )xymblc
6eTiHe, KypanabiH KopnycbiHa, xeninik 6ayra Hemece
Xeninik 6ayaplH aniblpbiHa XakblHAAYybIHa pyKcaT
6GepmeHis.

Erep >xyMbIC icTen TypfaH KypanablH MaHbliHAA
6Gananap Hemece MyMKIHAIKTEpI WeKTeyni agamaap

XypreH 6onca, oHAa epekLle MyKUST 60sbIHbI3.

* JKyMbIC icTey yakbITbIHAA XOHE XYMbIC LUKNAEpi
apacblHAafbl y3inictepae Kypanabl 6ananapabliH,
KOJbl XXETNEWTIH XepAe OpHanacTbIPbIHbI3.

» [leHe, xy/ike Hemece caHa MYMKIHAIKTepi TOMeH-
AeTinreH TynranapabliH (bananapael koca) Hemece
onappa Texipubeci Hemece binimi 6Gonmaca, erep
onap 6akbinaHbaca Hemece onapablH Kayincisairi
yLiH xayan 6epeTiH TyfiFaMeH acnanTbl naiaanaHy
Typanel HyckaynbikTap 6epinreH 6onmaca, acnan
onapAblH nanganaHybliHa apHanmaraH.

+ Keninik 6ayablH GyTiHAIMH Xyieni Typae Tekcepin
OTbIPbIHbI3.

+ Keninik 6ay 3akpimganfaH 6onca, kayinTi xaraanabl
6onabipmay YLUiH OHbl ©HAIPYLUi, CEPBUCTIK KbI3MET
Hemece 6anamansl GinikTi MamaH aybICTbIpybl KEPeK.

+ Kypangbl e3airiHiaaeH xeHaeyre TbifibiM canbiHagbl.
Kypanabl e3gairiHisageH 6enwekTemMeHis, kes-kenreH
akaynblk nanga bonfFaH kesge, coHaan-ak kypan
KynaraHHaH KeWiH OHbl AMEeKTP XeniCiHeH axblpa-
ThbIHbI3 X8He CEepBUCTIK opTanblkka xabapnacbiHbI3.

+ KypangblH 3akpimaanybiHa xon bepmey yLliH Tek
3aybITTbIK KanTamacblHbIH, iLliHAe TacbiManaaHb3.

+ Kypangbl cankblH xaHe Kyprak xepae, 6ananapaplH,
XeHe MYMKIHAIr WekTeyni agamaapAblH Kom XeTnen-
TiH XXepae cakTaHbI3.

K¥PAN TEK T¥PMbICTbIK MANOATNIAHYFA AP-
HANFAH
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ANFALL PET NAAOANAHY ANAbIHOA

Kypangbl kepi Temnepatypaaa TacbimangaraH-

HaH Hemece caKTaraHHaH KeliH OHbl KanTamagaH

WhbIFapbIHbI3 XaHe NaiAanaHyabiH angbiHaa 3 carat

KYTiHi3.

* blnranpafbiwThl yi-xangarsl +10°C 6actan +40°C
OeniHri TemnepaTypaga xaHe

* 80% canbiCTblpManbIK aya blfiFanabifbifbiHAa Nan-
OanaHbiHbI3.

* Kypanapl kantamagaH LblFapblHbi3 xaHe 6aprbik
KanTama matepuanaapbliH XOWbIHbI3.

» 3aybIT kKanTamacblH cakTaHbl3.

* XKWbIHTbIFbIH TEKCEPIHI3.

» Kayincisgik wapanapbl MeH navganaHyra 6epy
XOHiHAeri HycKaynapMeH TaHbICbIHbI3.

» Kypanapl 3aksiMaaHy Genrinepi 6ap-xofbiHa Tekcepin
LWbIFbIHBI3, 3aKpiMaaHy 6enrinepi 6ap 6onFaH >xarpai-
[la OHbI Xerlire KocnaHbI3.

« KypangblH KyaTTaHabIpy KepHeyiHiH kepceTinreH
napamMeTpriepi anNekTp XeniciHiH napameTpnepiHe
COWNKeC KeneTiHiHe Ke3 XEeTKI3iHi3.

OUCTAHLMOHOBLIK BACKAPY MYNLTI (ABM)
(1)
HA3AP AYOAPbLIHbI3!

[ucTaHumoHabik Gackapy nynsTiHAE KyaTTaHablpa-
ThIH NITW BNEMEHTI OpHaTbinFaH. KyarTaHasipaTtbiH
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NUTUIA BNEMEHTIHIH 6anaHbIH eHeLUiHe TycyiHe Xon
6epmeHi3. Erep 6ana KyaTraHabIpy aneMeHTiH

XKYTbIN KoWca, aepey Aapirepre xabapnacblHbi3.

* BekKiTKiLTiH OH aK XafblH 6acbIHpbI3, KyaTTaHabl-
paTblH AMEMEHTTIH, yCTarbllbIH (12) WhiFapbiHbI3,
KaTaH TypAe KapaMa-KanllblnbIKTbl CakTal OTbIpbir,
CR2025 KyaTTaHablpaTbiH 31eEMEHTIH OPHATbIHbI3.

* KyaTTaHablpaTblH 3NeMEHTTiH, yCTarbILbIH (12)
OpHbIHA OPHATbIHBI3.

» Eckeprne: -[1bIN 6atapesnbik 6eniringe okwayna-
TbIH TeceHiww 6ap bonfaH keaae, TOCEHILWTi anbin
TacTaHbI3.

KYATTAHObIPY NIEMEHTTIH AYbICTbIPY

+ KyaTTaHaplpy aneMeHTiH ycTafbiwThbl (12) WwheiFa-
PbIHbI3, €CKi KyaTTaHAbIpy 3NeMeHTiH anbin Ta-
CTaHbI3, Kapama-KanLbINbIKTbl KaTaH cakTan oTbipbin,
OB (11) )xaHa CR2025 kyaTTaHablpy aneMeHTiH (12)
OpHaTbIHbI3.

AYA bINFANDAFbIWTLI NTAAOANAHY

* Eckeptne:

- Backapy naHeniHgeri (10) >XyMbIC TOPTINTEPIHIH,
TyAMenepi CEHCOpPIbl, KAXKETTi XKYMbIC TOpTiOiH
icke KOCY YLUiH TyiMere KON TUri3y XeTKiniKTi.

- 9pbip TynMeHi TypTy OblObICTLIK BenriveH cyie-
MenaeHen,.

- bINFanabinblK AeHreniHiH kepceTkiluTepi (22) meH
TeMneparypa kepceTkiuTepi (21) 6acka rurpomeTp
MeH TEPMOMETPAIH kepceTKiwTepiHeH Bipwama
e3rele 60Mybl MyMKiH.

- KaTbICTbl blFanablblK AeHreniHiH kepceTkiwTepi
yW-xangarbl ayaHblH TeMnepartypacbiHa baiina-
HbICTbI, ©TNe Xen Hemece 6acka ayenik afbiHAap
yW-Xangarbl KaTbICTbl biFanAbIbIK NeH aya Tem-
nepatypacblHa aXenTeyip acep eTe anagpl.

LWymexTi (1) wewinia (1-cyp.).

CykoMaHbIH (2) koncabblHaH YCTaHbI3 XXaHe OHbI

KopnycTaH (7) LeLliHi3.

CykonmMaHbl (2) ayaapbin, kaknakTbl (4) carat TiniHe

Kapchbl BarbiTTa Gypai oTbipbin, Gypan Lwetin

anbiHbI3 (2-cyp.).

Cykonmara (2) cyapblH KaXeTTi kenemiH TonTbipbin (3-

Cyp.), KaknakTbl (4) Cy KyATbIH Tecikke (3) xabblHpbI3

XoHe carart Tini bovbliHWa Bypan, oHbl Gypama

BoiiblHLWa BeKITIHi3.

Kopnycka (7) cy TonTbIpbinFaH CykoiMaHbl (2) opHa-

TbiN, LWYMeKTi (1) OpHbIHA OPHATBIHBI3.

Kymbic kamepach! (6) cyFa TonFaHFa AeniH Gipas

YaKbIT KYTiHi3.

Erep xow nicteHaipy yHKUMSCbIH NaiaanaHfbiHbI3

Kence, KOHTelHepai (8) whiFapbiHpl3. Cyaa epuTiH

XOLU MicTi MaiablH BipHeLLe TaMLbIChIH TaMLUbl-

NaHbI3 XaHe KOHTeWHepAi (8) OpHbIHA OpHATbLIHBI3

(4-cyp.).

EckepTne:

- Cyfa epuTiH KoL WiCTi Marnapabl faHa navgana-
HbIHpI3.

- erep Kol unicTeHaipy dyHKUMACHIH nanaanaHyabl
xocnapnaraH 6orncaHbl3, oHAa KoOHTeHepAi (8)
LUbIFAPbIN, XYbIHbI3, apTbiHaH KOHTENHepAi (8)
OpHbIHa OPHAaTbIHbI3.

XKeninik 6ay afbIpblH aNEKTPMiK po3eTkara canbiHbI3,

AbIObICTbIK 6enri WhiFafbl, )XyMbIC TopTiNTepi 6en-

rinepitiH xonbiHAa (19) xenire kocyapiH « U » Genrici

Gepinegi.

Tyimeri (13) « O » Bacbin, Kypangsl KOCbIHbI3. Jbl-

6bicTbiK Genri 6epinegi, aucnnenae keneci TaH6anap:

«By» LWbIFapy kapkblHABIbIFbIHBIH, 6Genrinepi (20),

yWi-xangarbl Temnepartypa kepceTkiwTepi (21), kaTbl-

CTbl TeMnepaTypa kepceTkiuTepi (22) 6epinepi xaHe

CyFa apHarfaH CyKoMMaHblIH, (2) kKeMecki Xapbifbl

xaHagbl. blnfanaarbiw «ByabiH» MakcuManablk WhiFy

KapKbIHOBINbIFBIHAA XXYMbIC icTeln bacTangbl.

LLymekTi (1) 6ypait oTbipbin, «By» LblFapyabliH 6afbIT-

TapblH apTypni 6afbiTka GafbiTTaln anackis.

XyMbicTbl asikTay yuwiH (13) TyimeciH « O » kaiTa-

AaH 6acbiHpI3, Benrinep eLweai, XymbICc TopTinTepi

6enrinepiHiH xonbliHaarb! (19) xenire kocy Genrici

« O » ewnengi.

Keninik cbiM alibIpblH aNEKTPMik po3eTkaAaH axbl-

paTbIHbI3.

Kz | #1

BACKAPY MAHENIHIH, (10) AUCTAHLUOHABIK
BACKAPY NYNbTI (11) TYMMENEPI

« EckepTtne: — 6ackapy naHeni (10) men OB (11)
TyimMenepiHiH yHKUMSANapbl ykcac.

KOCY/eLWIPY TYUMECI (13)

* blnrangarbiwTel Kocy/ewipy ywid (13) « O » Tyiimere
(OB nynbTiHAE) KON TUFI3iHI3, biINFanaarbILWTbl eLwipy
yWwiH Tafbl ga (13) Tyimere « O » kon Turisivia.

CYAbl Kbi3ObIPY TOPTIEIH KOCY/OLUIPY TYUMECI

(14).

« Cyabl Kbi3ablpy TOPTIOIH KOCy YLiH (14) TylMeHi
« % » BacblHbI3, OCbI Ke3ae KyMbicTap TapTi6i KOmMbIH-
na (19) « &% » Genrici xaHagbl. Cyabl Kbi3ablpy TopTiGiH
ewipy ywiH « % » TyimMeciH (14) 6acblHbI3, XKyMbIC
TopTi6i xonbiHaa (19) « 8% » cyabl Kei3abipy Genrici
ewleni.

YA-XKANOAFbI CANBICTBIPMATbIK bIFAT-
AbNbIKTbI OPHATY TYMMECI (15)

KaTblcTbl binFanabinbik — 6yn ayagarbl Cy GybIHbIH,
Maccarnblk YNeciHiH ocbl TemnepaTypagarbl MakcuManablk
bIKTUMan cy ByblHa KaTbiHaChl, KATbICTbI bIfFANAbIbIK
nanbi3beH enweHeai xoHe benrineHeai, mbicansl, «45%».

ATMoccepanblk ayaga yHeMmi cy Oybl 6ap, OHbIH NanbI3bl
MeTpOnorvsAnbIK Xaraannapra 6annaHbICTbl, HEFYPrbIM
TemMneparypa ofapbl 6onca, CoHLanbIKTbl aya cy bybiH
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ycTtan kanagbl. Cyblk aya KbiC Me3riniHae konannel Tem-
neparypara AeWiH Kbi3faH ke3fe, cy OyblHbIH KaTbICTbI
nanbi3bl TOMeHAenai, 6yn con KaTbICTbl biNFanabbIK
6onbin Tabbinagpl.

Yii-xavga konawnbl xargangbl Kongan oTblpy YLUiH
cyabl ayara xacaHgbl Typae KoCy HeMece KopLuaFaH
opTara cy OyblH KOCY KaXXeT — O YLUiH ayaHbl binFarn-
Oarblll KaXeT.

Apnam yLiH Konannbl canbiCTbipMarnb! binFangbiblk «45-

65%»; anaplH any xaHe eMaik makcattapaa «40-55%»;
Xuhasgap, My3blkanblk acnanTtap MeH KitanxaHanap
ywiH 40-60% canbiCTblpMansb! biiFanabibIKTbl cakTay
YCbIHbINaAbI.

« TynmeHi (15) « ® » xyiteni Typae 6aca/kon Turise
OTbIpbIM, Y-Xaiaarbl KATbICTbI bINFaNAbINbIKTbIH,
40% 6actan 80% AeMniHri anana3oHaarbl KaxeTTi
[eHreiiiH opHaTa anachbl3, on caHablk 6enrinepmeH
(22) Gepineai, ocbl ke3ae xymbicTap TopTIOiHIH
xonbinaa (19) « ® » xaHagbl.

* BenrineHreH binFanabinbIK AeHreniHe XeTkenae
biNFangarbllL CeHefi, ayaHblH canbiCTbipManbik,
bINFanabINbIFbIHBIH AEHreli asaifaHaa binFanaarbil
icke Kocbinagabl.

+ OpHaTbinFaH biFangbibIKTbiH TOPTIGIH eLwipy yiwiH
(15) TyMMeCiH « ® » xaHbIn ewweTiH Benrinep «- -»
(22) GepinreHre geniH 6acbiHbI3.

«BY[IbIH» (16) KAPKbIHAbI LULIFY TYAMECI

TyimeHi (16) « @ » xyiieni Typae 6aca oTbipbin,
«ByabIH», KApKbIHAbBI WbIFYbIH TAHA4AW anachbl3,
«ByapiH» KapkbliHAbI WbIFybl (20) keneci 6enrinepmeH
KepceTineai: — opTalla kapKblHAbIbIK — TOMEH
KapKbIHObIMbIK — XOFapbl KAPKbIHABIIbIK — OpTalla
KapKbIHObIMbIK.

TAAMEPAIH X¥MbIC YAKbITbIH BENTIEY TYUMECI
(7

« ®© » TynmeciH (17) xyiteni Typae 6aca oTbipsIn, ci3
caraTbliHa 1 kaaaMm apkbifbl TaiMep yakplTbiH 1 6acTtan
12 cafatka gewiHri avanasoHga 6enrinei anacols, on
XKYMbIC TOPTINTEPIHIH xonbiHAa (19) caHablk TaHbanap-
meH (20) xaHe « © » TaHBacbiMeH Gepineai.
KyMmbICTbIH BenrineHreH yakbIT ©TKEHHEH KeliH aya
biNFangarbill ewlesi.

Tavimepai ewwipy YLWiH yi-xaiaarbl TemnepaTtypaHblH,
caHpblk 6enrinepi (21) 6epinrexre aeiH (16) TyMeHi «
® » 6aCbIHbI3/KON TUTi3iHi3.

«TYHTI» TOPTINTI ICKE KOCY/COHAIPY TYUMECI (18)

Tyimere (18) « @ » KON TUreHHeH/GackaHHaH KemiH
bINFANAaFbILL XXYMbICTbIH, «TYHri» TopTiGiHe aybicaabl:
Genrinep (20, 21, 22) eweai, )XyMbIC TOPTINTEPIHIH,
xonbiHaa (19) xernire kocy « U » xaHe yMbICTbIH TYH i
TapTibiHiH 6enrinepi « @ » Gepinesi.

«TyHri» TopTiNTi ewwipy ywiH Tyimere (18) « @ » Tarbl
[a Kon TUri3iHi3/6achklHbI3.

CY KONEMI XETICNEYIHIH KOPCETINIMI

» Cykorimaga (2) cy b6iTkeH ke3ae kypan ewefi, Abl-
6bICTbIK Aabbingap 6epinei, xxymbic TapTinTepi (19)
XKOMbIHAA KbI3bIN TYC aHagbl aHe « U » TaHGach!
XaHblIn-eLuesi.

» Kypangbl (13) TyiimemeH « O » ewwipiHia. wymek
(1) neH cykonmMaHsbl (2) wewliHis. Cykonmara (2) cy

TONTbIPbIHbI3. ANABIMEH TONTbIPbINbIFAH CaybITThl (7),

cofaH KemiH — LyMekTi (1) OpHbIHa OpHAaTbIHbI3.
* Apbl kapaii Nanganany yLliH Kypanabl KOCbIHbI3.

TA3AJAY XOHE KYTIM

CAKTAHOBIPY!

blnFangafbilwThl Ta3anay HemMece ofaH KbI3MeT KepceTy
angpliHAa yYHeMi CeHZipin OTbIPbIHbI3.

* Kepmek cy )yMbiC kamepacbliHaa (6), «To-
3aHAaTKbILLITay XXoHe CyFa apHanfaH cykoimaaa
(2) MMHepangbl WweriHainepaid nanga 6onybiH Ty-

Ablpafbl, MUHEpanpl LWeriHainep aya bliFangarbiil
XKYMbICbI TUIMAINIFHIH HallapnaybliHa anbin kenegi.
* AnTa caliblH XyMbIC KamepacblH (6), «To-
3aHOaTKbIWTBLI» Ta3apTy XeHe cy koviMaaarbl (2)
CyAbl aybICTbIPY YCbIHbINAAbI.
+ Erep ci3 y3ak yakbIT 60iibl aya binFangarbilTbl
nanganaHbacaHbi3:

Kz

- CykoiiMajaH (2) XaHe XyMbIC kamepacblHaH (6)
cyabl TeriHi3

- KYMbIC Kamepachl (6) xoHe «To3aHAAaTKbILITLI»
XYbIHbI3 XOHEe Ta3apTbiHbI3

- CyKOWMaHbI (2) XyblHbI3

- bIFangarbIWThl MYKUAT KENTIPiHi3 XoHe cakTayra
anbin KoMbIHbI3.

ANTA CAMbIHFbI KYTIM

AnTacblHa 6ip peT cyFa apHanfaH cykonmaHbl (2),
KYMbIC KaMepacbiH (6) )aHe «To3aHAATKbILTbI» Gen-
Tapan xyy Kypanbl 6ap Xbifbl CyMeH XybIHbI3, cofaH
KENiH CyMeH MYKWSIT LUanbiHbI3.

YKymbic kKamepachblH (6) TazanayapblH angsiHaa
KbI3AbIPaTbIH ANEMEHTTIH KOpPFaHbIC kaknarblH (5)
LeLLiHi3.

Tasanay KyparbiHblH BipHelle TaMLLbICbIH «TO-
3aHAaTKbILKay TaMLbinan, GipHelle MUHYT KYTIHi3.
KpinwakTbl nanganaHbin, «To3aHaaTKbILWTbIHY 6eTiH-
[eri eHe3i XXoMbIHbI3.

EckepTne: — xyMmbIC kamepachlH (6) xaHe «To-
3aHAAaTKbIWTBI» Ta3anay YLiH SMeKTp LanHeKTeri
KaKTbl KETipeTiH kypanabl kongaHyra 6onagapl, con
Kypanfa apHanfaH HyckayrbIKTbl KaTaH cakTay Kepek.
Topap! (9) WweLin anbiHpI3, Cy3riHi WaHHaH Tasa-
NaHbI3, cy3ri MeH Topabl (9) OpHbIHA OPHATbIHbI3.
KopnycTbl (7) xxymcak, can AbIMKbIN MaTaMeH
CYPTiHi3, codaH kewiH kopnycTbl (7) KypraTbin
CYPTiHi3.
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» Kopnycrtbl (7), xeninik 6ayabl xaHe xeninik 6ay anbl-
PbIH CyFa Hemece Kes-KenreH 6acka CyMbIKTbIKTapra
canyfa TblbIM canbiHagbl. KopnycTbiH (7) iwiHe
CYMbIKTbIK TUIOiHE XOmn 6epMeH;i3.

» Kopnyc 6eTiH (7) neH cyra apHanfaH cykoimaHbl (2)
Tasanay YLiH epiTkiluTepai Hemece abpa3uBTi Tasap-
Ty KypangapblH KonaaHyFa TbiibiM canbiHagbl.

CAKTAY

* AyaHbl binfangafbILThl cakTayFa anbin KosspaaH
OypbIH binFangarbILLTbl TadanaHbi3, blFanaarbIWUThbiH,
GenwekTepi Kyprak eKeHiHe ko3 XeTKi3iHi3,
bINFanAarbILLThl 3aybITThIK KaNTaMara canbin anbin
KOMbIHbI3.

+ Kypangbl cykoiMaaa (2) »aHe >KyMbIC kamepacbiHaa
(6) cy kanabifblH Kanaplpbin cakTamaHbl3.

* blnrangafbIWThl KypFak, cankelH xepae, 6ananap
MeH MYMKIHAIri WwekTeyni anamaapablH,

*  MYMKIHAIKTEpI WeKTeyni agamaapablH KOMbl XXeTnewn-
TiH )Xepae cakTaHpl3.

bIKTUMAIT AKAYIIAP XXOHE OJTAPAbI KOO

XXONOAPBI
OnkbinbIKTap bIKT"Ma". AKaynbIKTbl XOI0
cebenTepi
Kypanapl xenire
KyaTTaHabipy KOCbIHbI3.
Wravkatop Ke3iHiH KepHeyi OnekTpnik poseTkara
*aH6anabl, «By» XOK Hemece Backa XyMblC iCTENTIH
Wwblknangpl. QNEKTP po3eTka- [Kypanbl KOCbIM, OHbIH

cbiHAa akay 6ap.

XYMBbIC ICTEATIHIH
Tekcepin anbiHbI3.

KepceTkill Kbi3bin
TYCNEH XaHbIn Typ,
«ByAbIH» LbIFYbI
XKOK.

Cykonmapa cy
KOK.

Cykonimara cy Kymn-
bIHbI3.

LUbiFaTbIH "GyabiH"
6eTeH wuici 6ap.

Kypangp! anfawu
peT KonpaHy.

CykorimanaH cyabl
TOriHi3 XaHe OHbI
carnkblH xepae
GipHelue caFaTka alblk
KangblpblHbI3.

Cy cykonmapna
Ken yakblTTaH

Kypanap! xenineH
aXblpaTblHpI3, CYKON-
MaHbl LWeLWin anbiHbI3,

6epi aybICTbI- cyAbl TeriHi3, cykorima-
PbISIFaH KOK. Hbl XYbIHbI3 XoHe Tasa
CY KYMbIHbI3.

«To- Kypangp! xenigeH

«By» WbIFYbIHBIK aXbIpPaTbIHbI3 XKaHE
3aHdaTKbILTaFbI»

LaFbIH KapKblH- LaLbILLATKbLILTHI
MuHepangbl

[ObiNblfbl T Tasanayabl xy3ere
weriHainep.

ACbIPbIHbI3.

XKETKI3IIM XUbIHTbIFbI

1. YKuHakTafbl binFanaarbill — 1 gaxHa.
2. [OwncraHumoHapblk 6ackapy nynsti — 1 gaHa.
3. Hyckaynblk — 1gaHa.

TEXHUKATIBIK CUNMATTAMATAPDbI

* OnekTp KyaTTaHabipybl: 220-240 B, ~50-60 Iy

* HomuHangblk TYTbIHY KyaTTbinbifbl: 40 BT

+ Cyfa apHanfaH CykolMMaHbIH CbINbIMABIbIFLL: 4.5 1
+ Cy whbifblHbI: 2 350 mn/caF

* blnrangaty ayaaHbl: 25 wapiubl.M-re gewi

Cya3ri pecypcebl: 3000 n

NMAAOAFA ACbIPY

KangblktapabiH 6akbinaHbaii nangara
acbIpyblHaH KopLuaFaH opTafa Hemece
ajampaapablH AeHcaynblFbiHa 3USIH KenTip-
Mey YLiH KypbIMfbIHbIH HEeMece KyaTTaH-
HE  [.ipy SNeMeHTTepIHIH (erep XMbIHTLIKKA
Kipce) KbI3BMET eTy Mep3iMi asikTanfaHHaH kewiH onapabl
apeTTeri TYPMbICTbIK kanablkTapMeH Gipre TactamaHpi3,
acnanTbl XeHe KyaTTaHablpy dNeMeHTTepiH ogaH api
navgara acbipy YLUiH apHaiibl opblHAapFa ibepiHi3.

Byiibimaapabl naiaara acbipy kesiHae nanga 6onatbiH
kanablkTap 6enrineHreH TepTin GoMbIHLLA Keneci nai-
Aara acblpy YLWiH MiHAETTI XnHayFa xatagbl.

Kz

BepinreH eHimai napara acbipy Typansl KocbimMLia
aknapatTbl any YLUiH XeprinikTi MyHuuunanuTeTtke,
TYPMBbICTbIK kanablkTapabl Nakaara ackipy Kbl3MeTiHe
Hemece GepinreH eHimai Ci3 caTbin anfaH aykeHre
xabapnacbliHbI3.

OHAipyLWi anablH-ana eckepTyci3, KypbInfblHbIH,
AN3aiiHbIH, KOHCTPYKLMSACHI MEH OHbIH, Xanmbl XyMbIC
yCTaHbIMAapblHa 8cep eTNenTiH TeXHUKanbIK cunat-
TaManapbiH 63repTy KyKbifblH ©3iHe kanablpap.

KypanpgbiH Kbi3aMeT kepceTy Mep3iMi — 3 Xbin

[OanbiHaanfaH KyHi cepusanbik HOMipAe KepceTinreH.

KaHngan pa 6ip akaynbikrap TabbinfaH xargaanpa
Aepey aBTOpnaHAbIpbINFaH CEPBUCTIK opTanbIkka
XKYTiHy Kepek.
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YNbTPATYKABbI YBUIbFATHANbHIK BR4703

BbicokavalwybIHHbIAA BaraHHi BbiNnpamMeHbBanbHika
nasbiBaroub Bagy Ha ApPaOHIOTKIA Yacuiubl Beniybl-
Hén aa 1 pa 5 MikpoH, xanoaHaa BaA3fAHasa «napa»
[obpa 3MeluBaeLLa 3 HaBaKoJIbHbIM NaBeTpam,
naBbIiWwaKYbl aAHOCHYIO BiNbroTHacub nNaBeTpa.

KamdopTHbI y3poBeHb afHOCHaM BinbroTHacLi naBeTpa
y namsilkaHHsAxX nasiHeH 6biub ag 40% na 60%. He-
[acTaTkoBasl BiNbroTHacLb NaBeTpa Y NamsiLLKaHHAX,
acabnisa y ausinnanbHbl CE30H, aAMOYyHa ckasBaeLua
Ha 34apoy’i Yanaseka, XaTHiX XbIBEN, pacniHax i npaa-
MeTax Mabni.

ANICAHHE

ManBoeHae conna BbIicUsA «napbl»

PasepByap Ans Bagbl

ApnTyniHa ans 3aniyki Bagbl

Beuka pasepByapa ansi Bagpl

AxoyHae Beyka HarpaBarnbHara aneMeHTa
MpauoyHas kamepa 3 «pacnbinanbHikam» i nag-
cBeTKali pasepByapa

Kopnyc

KaHTaHep Anst apamaTtblyHbIX Macnay

. Pawotka naBeTpasabopHika/naBeTpaHbl insTp
10. MaHanb KipaBaHHSA

11. MynbT AbiCTaHUbIAHAra KipaBaHHs

12. TpbIManbHik aneMeHTa cinkaBaHHS

QorON =

© ®~N

KHonki naHani kipaBaHH#A (10) i nynbTa KipaBaHHsA

(1)

13. KHOMKa YKMOUY3HHSA/BLIKMOUYaHHS « U »

14. KHoMKa YKIOY3HHA/BBIKMIOY9HHSA PaXKbIMy nagarpa-
By Bagbl « 8% »

15. KHonka ycTanéyki agHocHau BinbrotHacui y na-
MALIKaHHI « ® »

16. KHonka ycTanéyki iHTaHCiyHacLi BbICLSA «napbi»
«it»

17. KHonka ycTanéyki yacy npaubl Tainmepa « © »

18. KHoMKa YKIMOY3HHA/BBIKIMIOY3HHSA «Ha4YHOra»
PIKLIMY « @D »

19. Papok cimBanay paxbimay npaubl

20. CimBanbl iHT3HCIYHaCLi BbIACUS «napbi»

21. NiyGaBbis cimBanbl TaMMNepaTypbl/vacy npaupl
Tavimepa

22. JiybaBbis cimBanbl agHOCHal BinbrotHacLi y
namsiLKaHHi

= mOOr
= OO,
E ™00
g 1000,
LR JORENC

14

()

.......... 12

Man. 3 Man. 4
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MEPbI BACMEKI | POKAMEHAALLbII NA 3KC-
NNYATALbII

Mepap BbikapbiCTaHHEM MpbiNagbl yBaxriiBa a3Ha-
€émMueca 3 KipayHiLuTBam na akcnnyaraubli, nacns
YbITaHHA 3axaBaiLe Aro ANs BblKapbICTaHHA Y
OyayublHi.

* BblkapbicToyBalLe npbinagy Tonbki Na sie npambiM
NPbI3HAY3HHI, AK Bbl3HaYaHa Y AaaseHan iHCTPYKLUbli.

* HsnpasinbHae BbikapblCTaHHe npbinagbl MoXa
npbiBecLi Aa sie NanoMki, NpblYbIHEHHS LUKOAbI
KapbICTanbHiKy Ui Aro Maémacui i He 3'aynseuua
rapaHTbIiHbIM BbiNaakam.

» [lepakaHaviuecs, WITO NpauoyHasa Hanpyra npbinagbl,
sikas nakasaHa Ha JTbIKeTLbl, aAnaBsgae Hanpyre
aneKTpaceTki.

* Ycrtanéysaiue i BblkapbICTOYBaNLe YBinNbraTHAMbHIK
naBeTpa Ha poyHam, CyxoM i BinbraueycTtonnisan
naBepxHi. Aanernacub fa CueH, iHWbIX npagmeTay
M36ni i iHTap’epy naBiHHa Gbilb He MeHel 30 cMm.

* He ycranéysaiiue yBinbraTHANbHik naBetpa 36nisky

aj kamnyTapay ui agvyBanbHan areKTpOHHAN TaXHiKi.

* He ycranéysainue npbinagy Ha HanosbHbIA NakpbILLi
3 Joyrim Bopcam.

+ 3abapaHsieua BbikapblCTOYBaLb YBiNbraTHAMNbHIK
naseTpa na-3a namsiLukaHHsMI.

* He pakameHayeuua BblkapbICTOYBaLb Npbinagy
nagyac HaBarnbHilbl.

+ A6eparaiiue npbinagy ag yaapay, nags3eHHsy, Biopa-
UbIN i iHLWbIX MEeXaHiYHbIX y3O3esHHSAY.

He nakigariue npeinagy, skas ykniodaHa y cetky, 6es
Harnsay.

He BbIkapbicTOYBaliLie Npbinagy y HenacpagHan
6niskacui ag HarpaBanbHbIX NpbINag, KpbIHIL usnna
i agkpbITara nonbIivs.

BabapaHsieLjla BblkapbICTOYBaLb Npbinagy y
MecLax, A3e BblkapblCTOyBatoLLa i pacnbinstouua
aspasoni, a Takcama 36ni3ky af nérkaysrapanbHbIX
BagKacusy.

He BbIkapbicTOYBaliLe npbinagy 36ni3ky afa KyxoHHaw
pakaBiHbl, ¥ BaHHbIX NaMsILLKaHHSAX, kans 6acenHay
Ui iHLWBIX émicTacusy, sikis HanoyHeHbl BaJoW.

Kani npeinaga ynana y Baay, HeagknagHa BbiMiLe
BiNKy LUHYpa CinKaBaHHS 3 aNeKTpbI4HAN CEeTKi, i
TOMbKi Nacns ratara Maxnisa gactaub npbinagy 3
Badbl.

He panywyaiiue, kab WHYp cinkaBaHHA AakpaHaycs
a rapavbix NaBepxHsY i BOCTPbIX KpOMaK Mabni.
ApkniodariLe npbinagy ag anekTpblYHaN CeTki nacns
BbIKapbICTaHHS Ui nepen YbicTkan. Magyac agknto-
Y3HHSA Npblnagbl af ceTki TPbIManLecs 3a Binky
LUHYpa CinKaBaHHs | akypaTHa BbiMaliLe sie 3 anek-
TpbIYHaW paseTki, He UsArHiLe 3a LWHYp CinkaBblaHa —
raTa Moxa npbIBeCLi Aa Siro NaLLKOAKaHHS i Bbl3BaLlb
KapoTkae 3amblkaHHe.

He pakpaHnanuecs ga kopnycy npbinagbl, WHypY Cin-
KaBaHHS i BiNUbl LUHYpa CiflkaBaHHS MOKPbIMI pyKami.
BblkapbicToyBaiiLe TonbKi Thist 30bIMHbISI A3Tani
KaBaMOrKi, AiKist yBaxoA3siLb Y KaMnnekT nactayki.

BblkapbicToyBaliLle BaganpaBogHyto Bagy, Skas
npanLuna ayblCTKy nobbiTaBbiMi diNbTpami Ans Baasl,
AbICTBINABAHY!IO Lii KiNi4OHyto Bady, TamnepaTypa
Bafbl, Kas BblkapbICTOYBaeLLa, He NaBiHHa nepa-
Bblwaub +40°C.

He BbikapbicTOYBaliLe razaBaHyto Li 3abpymKaHyto
Bafy, 3abapaHsiella fagaBalb y pasepByap Ans
BaAbl Ntobblsi napdyMepHbIS AaaaTki.

He ykniovariue npbinagy 6e3 yctanssaHara pasepsy-
apa Ans Bapbl i Npbl aacyTHacLi Bafbl Y pasepByapbl.
Apkniovariue yBinbraTHANbHIK NaBeTpa, siK TonbKi ¥
pasepByapbl CKOHYbILLA Baja.

Apkniovariue npbinagy af anekTpaceTki nepag 3HsU-
Liem pasepByapa Ans Bagbl.

He HakpblBaliLe YBinbraTHANbHik naBeTpa nagvac
Aro npaupl.

He 3aublHsliLe naBeTpaHbls aaTyniHbl Ha kopryce
npbinagel i He AanyLlyanue TpaneHHs y iX CTapoH-
HiX Npagmeray.

He anyckaiiue yBinbratHanbHik naBeTpa, ceTkasbl
WwHyp abo BinNky LWHypa cinkaBaHHA ¥ Baay Ui nobbis
iHWbIA Bagkacw,i.

3abapaHsieyla nagyac npaubl Npblnagesl nepacoysa-
Ub Ui Haxinsup sie, Takcama 3abapaHsiela 3HiMaub
pasepByap Ans Badbl.

Beikntovainiue npeinagy i agkniodariue sie af cerki,
BbINiBaiiLe Bagy 3 pas3epByapa i

npavoyHai kamepbl Nagyac YbICTKi Li kani Bbl He
KapblcTaeLecs yBinbratHamnbHikam naseTpa.

BY

MepL YbiM NepaHecui Npbinagy y iHwae mecua,
afknioYblLe sie aa anekTpaceTki, Nagyac nepaHocki
npbeinagel 6yasbue acabnisa acLSAPOXHbIA | TpbIMaR-
Le sie abepyy 3a kopnyc.

ParynsipHa 3a3sncHsiLe YbICTKy npbinagsl.

Kani Bbl He ByAseLie kapbicTauLa nynsram AblCTaH-
LpbliiHara KipaBaHHS Ha Npausry npausarnara nepbisgy
Yacy, HeabxofHa BblHSLb ANEMEeHT CinkaBaHHS 3
GartapaiHara agceka.

Mpbl ycTanéyLbl anemeHTa cinkaBaHHS cTpora Bbl-
KOHBaWiLe nansipHacLpb y agnaBeaHacLi 3 na3HauaH-
HSIMI.

CBoeyvacoBa 3aMsHANLE 3MEeMEHT CirlkaBaHHS.

3 MepkaBaHHsy 6sicneki A3sLen He nakigaue
noniaTbiNieHaBblsi NaKeTbl, SiKi BblkapbicToyBatouLua ¥
sikacLi nakaBaHHsi, 6e3 Harnsay.

YBATA!

He pasBansiiue a3eusm rynsub 3 NoniaTblieHaBbIMi
nakeTami Ui nakaBarnbHau nnéHkan. Hebsicneka

yayuwuwal

Mpbinaga He Npbl3HaYaHa Ans BblkapbICTaHHs!
a3eubmi.

3a3siicHaiiLe Harnag 3a A3eubMi kab He Aanycuiub
BblKapbICTaHHS Npblnaabl ¥ Akacui Laiki.

He passansviue A3eusm AakpaHauua aa npauoyHamn
naBepxHi, kopnycy npbinagpl, WHYPY CinkaBaHHA Ui
BiNubl LLIHYpa CinkaBaHHsi nagvac npaubl npbinags.
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Bynsbue acabnisa yBaxniBbiMi, kani 36nisky ag npbl-
napbl, ikas npauye, 3HaxoA3auLua A3eLi Li acobbl 3
abmexaBaHbIMi MaxniBacLaAMi.

Mapyac npaupl i Y nepanbiHkax namik NpauoyHbIMi
uplknami TpeimMaiiLe npbinagy y Mecuax, Hepacsranb-
HbIX NS A3siLen.

Mpbinaga He Npbi3HaYaHa ANst BblKapbICTaHHSA aco-
6ami (ykntovatodbl A3sLen) 3 naHkaHbIMi isivHbIM,
ncixiyHbIMi @60 pasymoBbIMi 3gonbHacusaMi abo npbl
afcyTHacLi y ix gocsepy i Begay, kani siHbl He 3Ha-
xoAssiuua nag kaHTponem abo He NpaiHCTPyKTaBaHbI
ab BbIKapbICTaHHI Npbinagsl acoban, skas agkassae
3a ix 6acneky.

MepbisiablvHa NpaBspaliLe LanacHacLpe WHypa
CinkaBaHHs.

Mpbl NalwkoaXaHHi LUHYpa CiflkaBaHHSA Aro 3amery, y
nasbsiraHHe Hebsicneki, NaBiHHBI NPaBoABiLb BbITBOP-
ua, cepsicHas cnyx6a Ui nagobHbl kBanidikaBaHbl
nepcaHan.

B3abapaHsieua camacToiHa pamaHTaBalb Mpbl-
nagy. He pasbipaiiue npbinagy camactoinHa, npbl
Y3HiKHeHHI NobbIx HACNpayHacusy, a Takcama nacns
naAs3eHHs Npblnagbl BbIKMOYbILE Se 3 aneKTpbluHan
paseTki i 3BipHiLecs ¥ cepBiCHbI LAHTP.

Y nasbsraHHe NalKomKkaHHAY nepasasiue npbinagy ¥
3aBafiCKiM NnakaBaHHi.

3axoyBaiile npbelnagy ¥ Mecuax, HefacTynHbIX Ans
assuen i niogsent 3 abmexaeaHbIMi MaxniBacusaMi.

APBLINALA NMPbISBHAYAHA TONbKI ANA NABbITA-
BATA BbIKAPbICTAHHA

NEPAL NEPLWbIM BbIKAPbICTAHHEM

Macnsa TpaHcNapTbIPOYKi Lii 3ax0yBaHHSA Npbinaabl
npbl aAMoOYHawu TaMnepartypbl, pacnakyuue se i
navakanue 3 raasiHbl nepag BblkapbIiCTaHHEM.

* BblkapbicTOyBaiLe YBiNbraTHAMbHIK Npbl TaMNepary-
pbl ¥ namswkaHHi ag +10°C ga +40°C i

* afHoCHaW BinbrotHacui meHen 80%.

« Pacnakyiiue npbinagy i Bblganiue yce nakaBasbHbis
MaT3pbIsnbl.

« 36epaxblLie 3aBaiCKOE NakaBaHHe.

« [lpaBepLe kamnnekTaupblio.

* AsHaéwmuecs 3 Mepami bsicneki i pakameHgaubisMi na
aKcnnyaraubli.

« Arnsgsiue npbinagy Ha HasiyHacLUpb NaLllKoaXXaHHSY,
Npbl HasiyHacUi NaLWKOMKaHHAY He Yknovane sie ¥
CeTKY.

» [epakaHainuecs, LWITO NapamMeTpbl HaNpyri Npbinagp!
agnaesgaloLb NapameTpam 3NeKTpblYHal CeTki.

NYNbT AbICTAHLIIAHATA KIPABAHHS
(NAK) (11)

YBATA!

Y nynbue AblCTaHubIiHara KipaBaHHs BbIKapbICTOYBa-
evLua NiTbleBbl ANEeMEHT CinkaBaHHA. He ganywyanue

TpannsiHHSA niTbleBara aneMeHTa cinkaBaHHs1 § cTpa-
BaBop A3iusAui. Kani A3ius nparnbiHyna anemeHT
cinkaBaHH#, HeagKnaaHa 3BsIpHiLleca Aa nekapa.

HauicHiue 360Ky Ha ikcaTap, BbIMiLle TPbIManbHik
anemMeHTa cinkaBaHHs (12), ycTanionwe anemeHT Cin-
kaBaHHa CR2025, cTpora BbIKOHBatOYbl ManspHacLp.
YcTanioiiue TpbiMarbHik anemMeHTa cinkaeaHHs (12)
Ha mecua.

Haratka: — npbl HasyHacui isansBanbHan npaknagki
y 6atapanHbim agceky MK, BbiMiLe npaknagky.

3AMEHA 3JIEMEHTA CINTKABAHHA

BbIMiLe TpbiManbHik anemeHTa cinkaeaHHs (12),
BbIMiLle CTapbl 3MNEeMEHT CinkaBaHHS, ycTanon-

Lie HOBbI 3neMeHT cinkaBaHHs CR2025, ctpora
BbIKOHBAKOYbI NansipHacLb, ycTanonue TpbiManbHiK
anemMeHTa cinkaBaHHs (12) y nynet NAK (11).

BbIKAPBICTAHHE YBIbIATHANBHIKA
NABETPA

Harartki:

- KHOMKi paxbIMay npaLbl Ha naHani kipaBaHHs (10)
C3HCapHBbIS, AN YKIMIOY9HHSA HeabxoaHara paxsiMy
npatbl JacTaTkoBa AakpaHyLua Aa KHOMKI.

- KOXHae JakpaHaHHe [a aKTblyHal KHOMKi cynpa-
BafpkaeLLa rykaBbiM CirHanam.
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- MakasaHHi y3poyHs BinbrotHacui (22) i Tamne-
paTypbl (21) Moryub Hekarnbki agposHiBauLua aj
nakasaHHsly iHLwara rirpoMeTpa i TapMomeTpa.

- nakasaHHi Y3poyHs aAHOCHaM BinbroTHacLi
3anexaulpb aa TamMnepaTypbl NaBeTpa ¥ naMmsLuKaH-
Hi, CKPa3HSKi Lji iHLWbIA NaBeTpaHbIst CTPYMeHi
MOryLb iCTOTHa ynIbiBaLb Ha Naka3aHHi agHOCHaMm
BiNbroTHacLi i TaMnepaTtypbl NnaBeTpa y na-
MSILLKaHHI.

3Himiue conna (1) (man. 1).

Basbmiuecs 3a pyuky pasepsyapa Ans Bagbl (2) i

3HiMiLe sro 3 kopnyca (7).

MepaBspHiue pasepsyap (2), agkpyuiue Beuka (4),

naBapoYBatoybl SAro cynpaib raasiHHikaBan CTpanki

(man. 2).

HanoyHiue pasepyap (2) HeabxogHal KonbKacLo

Baapl (Man. 3, yctayLe Beyka (4) Ha 3aniBanbHyo

aaTyniHy (3) i 3akpyuiue sro na pa3sbbe, naBapoyBato-

Ybl Na rafsiHHikaBan cTpanubl.

Yctanioiiue Ha kopnyc (7) HanoyHeHbl pasepyap (2),

yctantoiiue conna (1).

MayakaiiLe HekaTopbl Yac, Nakynb nNpawoyHas kame-

pa (6) 3anoyHiuua Bagon.

Kani Bbl afaeLe BblkapbICTOyBaLb (YHKLIbIIO apa-

MaTbl3aLbli, BbIMILE KaHTAHep ANs apaMaTblYHbIX

macnay (8). KanHiue Hekanbki kponenb Bagapac-

TBapanbHara apamatbl4yHara Macna i ycranonue

KaHT3lHep (8) Ha Mecua (man. 4).
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Hararki:

- - BblkapbICTOYBaiLe TOMbki BagapacTBapanbHbis
apamaTbl4HbISi Macbl.

- - Karni Bbl He NnaHyeLe BblkapbICTOYBaLb yHK-
Lblt0 apamartbi3alpli, BbIMiLe | NpambliiLe KaHTai-
Hep (8), ycTantoviLe kaHTanHep (8) Ha mecua.

YcTayue BinKy LUHYpa CinkaBaHHS Y aNeKTPbIYHY0

paseTKy, npary4biLb rykaBsbl CirHan, y pagky cimsanay

paxbiMay npaubl (19) agniocTpyeLua 3HaK YKIOY3H-

HA § ceTky « U ».

Ykntoublue npbelnagy, AakpaHyyLubicst kHomki (13)

« U ». Mparyyblupb rykaebl cirHan, Ha gbicnnei agnto-

CTpytoLLa HaCTyNHbISA CiMBanbl: CiMBanbl iHTIHCIYHa-

cui Bbliicus «napbl» (20), nakasaHHi TamMnepaTypbl y

namsLwKaHHi (21), nakasaHHi agHOCHal BinbroTHacLi

(22) i 3arapblyua naacBsiTka pasepByapa AN Bagbl

(2). YBinbraTHsnNbHIK NayHe nNpauaBalb Ha CAP3AHSN

iHT3HCIyHacLi BbIACLS «napbi».

Bbl MOXaLle parynsiBaLb Hanpamak BbICLS «Napbi»

nasapoyBatoybl conna (1) y po3HbIx Hanpamkax.

Kab6 ckoHubILb NpaLy, nayTopHa AakpaHilecs aa

KkHomki (13) « U », ciMBanbl Ha naracHylib, akpamsi

cimBana ykntouaHHs ¥ cetky « O » ¥ pagky cimeanay

paxbimay npaubi (19).

BbIMiLe BinKy LWHypa CinkaBaHHSA 3 3NeKTpblYHal

pasertki.

KHOMKI NAH3MI KIPABAHHSA (10) | MYNBTA
ObICTAHLbIMHATA KIPABAHHA (11)

Haratka: — kHonki Ha naHani kipaBaHHs (10) i nyneTa
MAK (11) matoub aHanaridHbls OYHKLbII.

KHOMKA YKMIOY3HHA/BLIKITIOY3HHSA (13).

HakpaHiuecs/HauicHiue (Ha nynbue JK) kHonky (13)

« U » Ana YKIOY3HHA YBiNbraTHANbHIKa, Ans BbIKM0-
Y3HHSA YBiNbraTHAMNbHIKa AakpaHiLuecs/HauicHiLe KHOMKY
(13) « O » Awya pas.

KHOMKA YKMIOY9HHA/BbIKNIOY3HHSA PXbIMY
NALQAIMP3BY BALbI (14).

[akpaHiuecs/HauicHiue kHorky (14) « 8% » gns yknio-
Y3HHS pPaXKbIMY NajarpaBy Bafbl, Npbl rATbIM Y pagky
paxbiMay npaubl (19) sarapsiyua cimean « %% ». Kab
afKMioYblLb PAXbIM NagarpaBy Bafbl, AakpaHilecs/
HauicHiue kHomky (14) « 3% » Awus pas, s3Hak nagarpasy
Baabl « 8% » § pagky paxsimMay npausl (19) naracHe.

KHOIMKA YCTANEYKI ADHOCHAM BINIbIOTHACLY ¥
NAMSLLKAHHI (15)

AfHOCHas BinNbroTHacLb — rata cyagHoCiHbl Macasan
A3eni BaA3sHON napbl Y NnaBeTpbl Aa MakcimanbHa marybl-
Mal Npbl AaA3eHan TamnepaTypbl, agHOCHas BinbroTHac-
Lpb BbIMsipaeLla ¥ aacoTkax i nasHadaeuua, Hanpblknag,
«45%».

ATmacdepHae naBeTpa 3aycéabl yTpbiMoyBae Baa3s-
Hy'0 Mapy, afcoTak sIKol 3anexbilb af MeTpanaridHbIx
YMOY, YblM BbILLI3I TamMnepaTypa, TbiM GonbLu naBeTpa
yTpbIMniBae BaA3sHoW napbl. Kani xanogHae nasetpa
HarpaBaeLLUa fa kamopTHa TamnepaTypbl Y3imKy,
a[HOCHbI aAcoTak Baf3sHOM napbl Nagae, rata i écub
aflHOCHas! BiflbroTHacLb.

[ina nagTpbIMaHHA KamOPTHBIX YMOY Y NaMsiLLKaHHi,
HeabxofHa WTy4yHae AafaHHe Bafbl Lii BaA3sSHOW napbl
y HaBaKkonbHae naBeTpa — ANs ratara i HeabxoaseH
yBiNbraTHANbHiK NaBeTpa.

KamdopTHas agHOCHas BinbrotHacub Ans Yanaeeka
«45-65%»; y npadinakTbl4HbIX | NA436HbLIX M3TaxX
«40-55%»; ana Mabni, My3blvHbIX NpbiNag i 6ibniaTak
pakameHayeuLa naaTpbiMniBaLlb agHOCHYH BiflbroTHaC-
ub nasetpa «40-60%».

+ [lMacnsipoyHa aatbikatoublcs/Hauickaroudbl KHOMKy (15)
« ® », Bbl MOXaLe ycTansBalb xagaHbl Y3poBeHb
afHOCHal BiNbroTHacLi ¥ namsLuKaHHi ¥ ApianasoHe
an 40% pa 80%, siki Gyase agnocTpoyBaua nivba-
BbIMi CiMBanami (22), npbl raTblM Y pagky paxbimay
npaubl (19) 3arapbiyua cimean « ® ».

» [lpbl gacarHeHHi yctanseaHara y3poyHs BinlbroTHacLi
YBiNbraTHANbHIK BbIKMOYbILLA, MPbl MAMAHLISHHI
Y3pOyHS BiNbrotHacLi naBeTpa yBinbraTHANbHIK —
yKIoubILLA.

+ Kab agkntoyblub paxblM NaaTpbIMaHHS YcTanssaHai
BiNbroTHacLi Aatblkaiiuecs/Hauickanue kHorky (15)
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«® » parynb, Nakynb He aanioCcTpyoLLa Miraldbis
cimBarnbl «- -» (22).

KHOMKA IHTOHCIYHACL|I BbINCLA «MAPbI» (16)

* [MacnapoyHa AaTblkaloudbicsi/HaLickaroybl KHOMKY
(16) « ® », Bbl MOXaLe abpaLb iHT3HCIYHacLb
BbINCLA «Mapbl», iIHT3HCIYHACLb BBIACLS «Napbi»
agntocTpoyBsaeLua cimanami (20) y HacTynHam nac-
nAapoyHacLi: — CAp3AHAs IHT3HCIyHacLb — Hiskas
iHTHCIYHacLb — BbiCOKas iIHTAHCIyHacLb — cApaa-
HAS IHTOHCIYHaCLb.

KHOMKA YCTANEYKI YACY MPALbI TAVUMEPA (17)

» [acnsigoyHa Aatbikatoubicsi/Hauickarodbl KHoMKy (17)
« © », Bbl MOXaLle ycTansBalb Yac npaubl Tanmepa
y AbianasoHe aa 1 aa 12 raagiH 3 kpokam 1 ragsivHa,
wTo 6ya3e agntocTpoyBauua nivbasbimi ciMBanami
(20) i cimanam « © » y pagky paxbimay npaubi (19).

* [la ckaH43HHI YcTansBaHara 4yacy npaupl yBinbrar-
HANbHIK NaBeTpa BbIKIOYbILLA.

« [Ina agknioyaHHS TalivMepa AaTbikanuecs/Hauickanue
KHOMKY (16) « @ » makynb He agmocTpyouua nivba-
BbIsi CiMBanbl TaMNepaTypbl y NamsilukaHHi (21).

KHOTMKA YKMIOUY3HHS/BBIKITIOY3HHS «HAYHO-
rA» PXbIMY (18)

« [Macnsa gakpaHaHHs/HaLicka KHOMKi (18) « @ »,

YBINbraTHANbHIK NSPOMA3e Y «HaYHbI» PAXbIM Npaubl:

53



54

BY

cimBansl (20, 21, 22) naracHyub, y paaky paxbimay
npaupl (19) Gyayub agnocTpoyBauua cimBarnbl YKIto-
YaHHs ¥ ceTky « U » i HauHora paxbIMy Npaup! « @ ».
Kab6 BbIknoubILb «HaYHbI» PIXKbIM AAKpaHiLecs/Ha-
uicHiue KHorky (18) « @ » ALwYa pas.

IHALIKALIbIS HEOACTATKOBAWM KOMNbKACLII
BAJbI

Kani y pasepByapbl (2) ckoHYbILLa Baaa, Npbinaga
afknoybiula, 6yayub ryvaub rykasblsi cirHansl, iy
paaky paxbimay npaupl (19) 6yase miraupb cimean «
U) ».

Bbiknoubiue npbinagy kHonkan (13) « O », sHiMiue
conna (1) i pasepsyap (2). 3anoyHiue pasepsyap
(2) Bapo. Ycrantoiue Ha kopnyc (7) 3amnoyHeHb!
pasepsyap (2), a 3aTbim — conna (1).

Yknioyblue npbinagy ana ganenwan akennyataupli.

yXo[ | YbICTKA

NANAP3MKAHHE!

3aycéabl Bbiknovanue YBinbraTHANbHIK i agknovan-
Le Aro ag cetki nepag abcrnyroyBaHHeM L YbiCTKan.

LiBépaas Baga Bbiknikae 3'ayneHHe mMiHepanbHbIX ag-
Kknagay y npauoyHan kamepsl ( 6), Ha «pacnbinsanb-
HiKy» i ¥ pasepByapbl Ans Bagbl ( 2), MiHepanbHbIs
afknaabl NpbIBOA3SLbL Aa NarapLIaHHs adekTblyHac-
Ui Nnpaubl yBinbraTHAMbHiKa naseTpa.

PakameHayeLua WTOTbIA3€Hb YbICLiLb NPaLoyHY0

Kamepy ( 6), «pacnbinAnbHiK» | 3MAHALL Baay Y

pa3epsyapbl ( 2).

Kani Bbl He ByAseLie BbIKapbICTOYBaLb YBiNlbraTHSAMb-

Hik NaBeTpa Ha npausary npausrnara

Yacy:

- 3neviue Baay 3 pasepsyapa ( 2) i npauoyHan
kamepsl ( 6)

- npambiliile i aybicuiLe npauoyHyto kamepy ( 6) i
«pacnbInAnbHik»

- npambiiite pasepsyap ( 2)

- pobpa npacylwubile i NpbibspbILe YBinbraTHANbHIK
naBeTpa Ha 3axoyBaHHe.

LWITOTLIOHEBBI YXOA

Pa3 y TbiA3eHb NpambliBaiiLe padepByap AN Bagbl
(2), npauoyHyto kamepy ( 6) i «pacnbINAnbHiK»
uénnan Bafon 3 HeWTpanbHbIM MbIHBIM CPOAKAM,
nacns ratara gobpa cnanacHiue Bagon.

Mepap ybicTkal npauoyHaii kamepbl (6) 3HiMiLe
axoyHae Beyka HarpasanbHara anemexTa (5).
KanHiue Hekanbki kponenb avblliyanbHara cpoaky Ha
«pacnbInNAnbHIK» i na4akanue Hekanbki XBiniH. Bbika-
pbICTOYBatOYbI LIYOTaYKY, BblAaniue HanéT 3 naBepxHi
«pacnbinanbHika».

* Haratka: — ansa aybICTKi NpauoyHai kamepsil (

6) i «pacnbinAnbHika» MOXHa BblKapbICTOYBaLb
cpofak Ans BblAAMNEHHS LYMaBiHHS Y 3NeKTPbIYHbIX
YanHikax, CTpora NpbITPLIMBAYbLICS IHCTPYKLbIi Aa
raTara CpoAKy.

+ 3HimMiue pawotky ( 9),, a4bicuiue dinsTp ag neiny,
ycTanionue insTp i pawoTky ( 9) Ha mecua.

* [patpebiue kopnyc ( 7) 3nNérky BiNbrotHam TkaHiHanm,
nacns 4aro nparpbile kopnyc ( 7) Hacyxa.

+ 3abapaHseuua anyckaupb koprnyc ( 7),, LULHYp
CinkaBaHHS i BINKy LUHypa CinkaBaHHA ¥ Bagy Li
nobbis iHWbIA Bagkacli. He ganywyanue TpannsHHs
BagKacuT YHyTp koprnyca ( 7).

+ 3abapaHsieuLa BblkapblCTOYBaLb ANS YbICTKi
naBepxHi kopnyca ( 7) i pasepByapa ans sagbl ( 2)
pacTBaparnbHiki Lji abpasiyHbIA YbICLISYbIS CPOAKI.

3AXOYBAHHE

+ [Mepw, 4ybiM y6paLb yBiNbraTHANbHIK NaBeTpa Ha
3axoyBaHHe, 343ANCHILE YbICTKY YBINbraTHANbHika,
nepakaHanuecs, WTo A3Tani YBinbraTHAnNbHika cyxis,
ybsipbiLe YBiNbraTHAMNbHIK y 3aBafckoe nakaBaHHe.

* He 3axoyBaeLe npbinagy 3 pawTkami Bagbl ¥ pa-
3epByapbl ( 2) i ¥ npauoyHai kamepsl ( 6).

+ 3axoyBaiiLle yBinbraTHAMbHIK y CyXiM NpaxanogHbIM
MecLbl, HefacTynHbIM Ans A3sauen i nioasei 3 abme-
XaBaHbIMi MarybimacusaMi.
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MAXNIBbIS HACMPAYHACL| | CMTIOCABBI IX
YXINEHHA
H - MarybimMbis YxineHHe HAcnpay-
Acnpayhacul YbIHHIKi Hacusay

He cBseuiuua iHabI-
Karap, Hsama BblficLs
«napbi».

AncyTHivae Hanpyra
CinkasaHHs Ui
HsCnpayHas anek-
TPpbIYHasA paseTka.

Yknioyblle npbinagy
¥ ceTky.

Yknioublue ¥ anek-
TPbIYHYIO pa3eTky
iHLWYt0, 3aranss
cnpayHyio npsinagy,
kab nepakaHauua

¥ npauasgonsbHacui
paseTki.

IHAbIKaTap ceeuiuua
YbIPBOHbIM KOne-
pam, HsiMa BbICLS

«napbi».

Y pasepsyapbl HMa
Bagbl.

Haneiue Baay ¥
pasepyap.

«Mapay, skas
BbIXOA3iLb, Mae
CTapoHHi Nax.

MepLuae BbIKkapbI-
CTaHHe npbinagbl.

3neiiue Bapy 3
pasepByapa i NakiHb-
ue Aro agybiHEHbIM
Ha HeKarnbKi raasiH

Yy npaxanogHbim
MecLubl.

Y pasepsyapbl.Aay-
HO He 3msaHAanaca
Baja.

Apnknioybile npbina-
Ay af ceTki, 3Himiue
pasepsyap, 3neiue
Bajy, NpamblnLe pa-
3epsyap i 3anenue
YbICTYIO Bagy.

55



56

BY

Apknioyblue
npbinagy ag cetki i
3A35IUCHILE YbICTKY

MiHepanbHbist
afknaabl Ha «pac-
NbINANbHIKY».

Manasi iHTaHCiyHac-
b BbIVCLSA «napbl»

«pacn bINSANbHIKaY.

KAMMMNEKT MACTAYKI

1. YBinbratHsnbHiK y 360pbl — 1 WT.
2. MynbT AbiCTaHUbINHara KipaBaHHs — 1 LWT.
3. IHCTpyKubla — 1 WT.

T3XHIYHbIA XAPAKTAPbBICTbIKI

» OnekTpacinkaBaHHe: 220-240 B ~ 50 'y

* HamiHanbHas cnaxbiBaemas maryTtHacupb: 40 BT
+ Ewmicracup pasepsyapa ans Bagpl: 4,5 n

« Pacxop Baabl: = 350 mn/r

* [nowwa yBinbratHeHHs:: Aa 25 k.M

YTbII3ALUbIA

Ka6 npagyxiniub MaxniByto LwKody HaBa-
KonbHaMy acsapoaAasio Ui 3aapoy’to noasen
afl HekaHTpanoemaii yTbinisawbli agbIxo-
[ay, Nacns CKaHY3HHS TAPMiHY CIyXGbl
I npblnagel Ui aneMeHTay cinkaBaHHS (Kani
yBaxoA3silpb y KammnnekT), He BbikigBavLe ix pasam
ca 3BblYaiHbIMi NabblTaBbIMi agbixogami, nepagaviue
npbinagy i aNeMeHTbI CifikaBaHHs ¥ cnewblsinizaBaHbIs
NyHKTBI AN Aaneniwan yTbinisaubi.

Appixodbl, SiKia cTBapatoLLa npbl YTbinisaubli Boipabay,
napnsraoub abaeaskoBamy 360py 3 HAaCTyMHan yTbini-
3aubifi Ba ycTansiBaHbIM Napagaky.

Kab6 atpbimaupb AagaTkoByto iHapmaublio npa yTbinisa-
Ubllo Aaa3eHara npagykra, 3BpHiLecs ¥ MSACLOBbI MyHi-
ubINanitaT, cnyx06y yTbinizaubli nabbiTaBbix agbixoaay
ui ¥ kpamy, A3e Bbl HabbIni gaaseHbl NpagykT.

BbiTBOpLIa 3axoyBae 3a caboii NnpaBa 3MsHSLb
[AbI3aiNH, KAHCTPYKLBIIO | TOXHIYHBISA XapaKTapbICTbIKi,
SIKiA He YNnblBaloLb Ha aryfbHblS NPbIHLbINGI NpaLbl

npbinagel, 63 nanspagHara anaBaLWYdHHS.

TapMiH cnyx6bl npbinagbl — 3 ragbl
[aTta Bblpaby nakasaHa y cepbliHbIM HyMapbl.
Y BbinagKy BbislyNeHHA siKix-He6yA3b HACNpayHac-

usly HeabxoaHa TapMiHOBa 3BAPHyLLa Y ayTapbi3a-
BaHbl COPBICHbI LIJHTP.
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